Fundusze Europejskie Rzeczpospolita Dofinansowane przez

/Bt | N\ MALOPOLSKA

Zatacznik nr 5b do Regulaminu wyboru projektéw konkursu nr FEMP.08.06-
IP.01-029/24

Umowa o dofinansowanie Projektu rozliczanego za pomoca kwot ryczattowych
w ramach programu Fundusze Europejskie dla Matopolski 2021-2027

8] L0 )T 2= 1 | R

o dofinansowanie Projektu: [Tytut Projektu] w ramach programu Fundusze
Europejskie dla Matopolski 2021-2027. Priorytet 8 Fundusze europejskie dla
sprawiedliwej transformacji Matopolski Zachodniej Dziatanie 8.6 Opieka nad
osobami potrzebujacymi wsparcia w codziennym funkcjonowaniu

wspotfinansowanego ze srodkéw Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacii,
zawarta w ................... [miejsce zawarcia Umowy] w dniu .................... zwana dalej
Umowa.

Strony Umowy:

»Instytucja Posredniczagca FEM 2021-2027":

Matopolskie Centrum Przedsiebiorczosci — wojewddzka samorzgdowa jednostka
organizacyjna Wojewodztwa Matopolskiego, z siedzibg w Krakowie, ul. Jasnogorska
11, 31-358 Krakow.

Instytucje Posredniczacg reprezentuje:
Rafat Solecki — Dyrektor Matopolskiego Centrum Przedsiebiorczosci,

»Beneficjent”:

......................................................................................................................... [Nazwa i
adres siedziby Beneficjenta Projektu, NIP, a gdy posiada — rowniez REGON, numer
KRS oraz kapitat zaktadowy lub informacja o wpisie do Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej].

Beneficjenta reprezentuje:

Dokument stwierdzajgcy umocowanie do zawarcia Umowy ze strony Beneficjenta
stanowi zatgcznik nr 1 do Umowy.!

1 Jesli dotyczy.
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§1.
llekro¢ w niniejszej Umowie jest mowa o:

1) ,Administratorze Merytorycznym w IP (AMI)” — oznacza to pracownika w IP
realizujgcego zadania okreslone w Wytycznych dotyczgcych warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2021 -
2027;

2) ,BK2021” — oznacza to narzedzie informatyczne stuzgce realizacji zasady
konkurencyjnosci;

3) .Centralnym Systemie Teleinformatycznym (CST2021)” — oznacza to system
teleinformatyczny wykorzystywany w procesie rozliczania Projektu oraz
komunikowania sie z Instytucjg Posredniczaca, zarzgdzany przez ministerstwo
wiasciwe ds. rozwoju regionalnego, w ktérego sktad wchodzg m.in. aplikacje
SL2021 i SM EFS;

4) ,Danych osobowych” — oznacza to dane osobowe w rozumieniu Rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony o0soéb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.U. UE. L. z
2016 r. Nr 119, s. 1 z p6zn. zm.);

5) ,Dniach” — oznacza to dni kalendarzowe, chyba, ze w tresci niniejszej Umowy
zastrzezono inaczej;

6) ,Dofinansowaniu” — oznacza to finansowanie UE lub wspoffinansowanie krajowe
z budzetu panstwa, przyznane na podstawie umowy o dofinansowanie Projektu;

7) ,Dziataniu” — oznacza to Dziatanie 8.6 Opieka nad osobami potrzebujagcymi
wsparcia w codziennym funkcjonowaniu w ramach Programu;

8) ,FST” —oznacza to Fundusz na rzecz Sprawiedliwej Transformaciji;

9) ,Finansowaniu UE” — oznacza to $rodki pochodzgce z budzetu sSrodkow
europejskich, o ktérym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy o finansach publicznych;

10) ,Formie elektronicznej” — oznacza to przekazywanie za posrednictwem CST2021
dokumentow i danych zwigzanych z zarzgdzaniem Projektem uwierzytelnionych
przez Beneficjenta lub osobe fizyczng, ktdéra zgodnie z postanowieniami Umowy
jest upowazniona do reprezentowania Beneficjenta w zakresie czynnosci
zwigzanych z realizacjg Projektu, opatrzonych kwalifikowanym podpisem
elektronicznym zgodnie z definicjg z § 1 pkt 14;

11) ,Instytucji Posredniczgcej FEM 2021-2027 (IP)” — oznacza to Instytucje
Posredniczaca programu FEM 2021-2027, ktorej funkcje petni Matopolskie
Centrum Przedsiebiorczosci;
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12)

,Instytucji Zarzgdzajgcej FEM 2021-2027 (1Z)” — oznacza to Instytucje
Zarzgdzajgcg programem FEM 2021-2027, ktorej funkcje petni Zarzad
Wojewddztwa Matopolskiego, w imieniu ktérego czes¢ zadan wynikajacych z
petnienia roli 1Z wykonuje Departament Monitorowania Wdrazania Funduszy
Europejskich oraz Departament Rozwoju Regionu;

13),Korekcie finansowej” — oznacza to kwote, o jakg pomniejsza sie finansowanie

14)

15)

16)

17)

UE dla projektu w zwigzku z nieprawidtowoscig indywidualng lub systemowsa;

,Kwalifilkowanym podpisie elektronicznym” — oznacza to podpis elektroniczny w
rozumieniu:

art. 3 pkt.12 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr
910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug
zaufania w odniesieniu do transakc;ji elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz
uchylajgcego dyrektywe 1999/93/WE (Dz.U. UE. L. z 2014 r. Nr 257, s.73)
oznacza zaawansowany podpis elektroniczny, ktéry jest sktadany za pomocag
kwalifikowanego urzgdzenia do sktadania podpisu elektronicznego i ktory opiera
sie na kwalifikowanym certyfikacie podpisu elektronicznego oraz art. 131 ustawy
z dnia 5 wrzesnia 2016 r. o ustugach zaufania oraz identyfikacji elektronicznej
(t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 422), ktory weryfikowany jest za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu;

,Nieprawidtowosci indywidualnej” — oznacza to kazde naruszenie prawa,
wynikajgce z dziatania lub zaniechania podmiotu gospodarczego, ktére ma lub
moze mie¢ szkodliwy wptyw na budzet Unii Europejskiej poprzez obcigzenie go
nieuzasadnionym wydatkiem;

,Oczywistym bfedzie pisarskim lub rachunkowym?” - oznacza to:

a) oczywisty btad pisarski — niezamierzong niedoktadnos¢ nasuwajgcy sie
kazdemu, bez przeprowadzania dodatkowych ustalen. Moze to by¢ btad
literowy, widoczne niezamierzone opuszczenie wyrazu, czy inny btad,
wynikajgcy z przeoczenia lub innej wady procesu myslowo-redakcyjnego,

a niespowodowany uchybieniem merytorycznym;

b) oczywisty btad rachunkowy — btgd wynikajgcy z btednej operacji rachunkowe;j
na liczbach. Stwierdzenie btedu moze mie¢ miejsce w sytuacji, w ktorej
przebieg dziatania matematycznego moze byc¢ przesledzony i na podstawie
regut rzgdzacych tym dziataniem mozliwe jest stwierdzenie btedu w jego
wykonaniu;

,Okresie rozliczeniowym” — oznacza to okreslony w harmonogramie ptatnosci
przedziat czasu wyrazony w dniach lub miesigcach, w trakcie ktérego Beneficjent
ponosi wydatki i po uptywie ktérego sktada wniosek o ptatnosc¢ rozliczajgcy
wydatki poniesione w ww. okresie;
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18) ,Partnerze” — oznacza to podmiot w rozumieniu art. 39 ust. 1 Ustawy
wdrozeniowej, ktéry jest wymieniony w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie
Projektu, realizujgcy wspdlnie z Beneficjentem (i ewentualnie innymi Partnerami)
Projekt na warunkach okreslonych w Umowie i porozumieniu albo umowie o
partnerstwie i wnoszgcy do Projektu zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne
lub finansowe;

19) ,Podmiocie objetym wsparciem” — oznacza to podmiot korzystajgcy bezposrednio
ze wsparcia FST, zgodnie z Wytycznymi dotyczgcymi monitorowania postepu
rzeczowego realizacji programéw na lata 2021-20277;

20) ,Podmiocie realizujgcym Projekt” — oznacza to jednostke organizacyjng
Beneficjenta realizujgcg Projekt tj. ...
(nazwa i adres podmiotu realizujgcego Projekt)3;

21) ,Pomniejszeniu wartosci wydatkoéw kwalifikowalnych” — oznacza to
pomniejszenie, przed zatwierdzeniem wniosku o ptatnos¢, o kwote wydatkow
poniesionych nieprawidtowo, wynikajgcych ze stwierdzonej nieprawidtowosci
indywidualnej;

22),Priorytecie” — oznacza to Priorytet 8 Fundusze europejskie dla sprawiedliwej
transformacji Matopolski Zachodniej;

23) ,Programie” (FEM 2021-2027) — oznacza to Program Fundusze Europejskie dla
Matopolski 2021-2027, przyjety przez Komisje Europejskg w porozumieniu z
Rzeczpospolitg Polskg decyzjg Nr C(2022) 8974 z dnia 5 grudnia 2022 roku oraz
przyjety przez Zarzad Wojewodztwa Matopolskiego Uchwatg Nr 2282/22 w dniu
30 grudnia 2022 roku;

24) ,Projekcie” — oznacza to przedsiewziecie zmierzajgce do osiggniecia zatozonego
celu okreslonego wskaznikami, z okreslonym poczatkiem i korncem realizacji,
zgtoszone do objecia albo objete finansowaniem UE w ramach FEM 2021-2027,
odnosnie ktorego Beneficjent ztozyt za posrednictwem Systemu IGA wniosek o
dofinansowanie wraz z zatgcznikami;

25) ,Przerwaniu biegu terminu” — oznacza to sytuacje, po zaistnieniu ktérych termin
biegnie na nowo;

26) ,Przetwarzaniu danych osobowych” — oznacza to operacje lub zestaw operac;ji
wykonywanych na danych osobowych lub zestawach danych osobowych w
sposob zautomatyzowany lub niezautomatyzowany, takich jak zbieranie,
utrwalanie, organizowanie, porzgdkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub

2 Definicje podmiotu objetego wsparciem wskazang w odniesieniu do Europejskiego
Funduszu Spotecznego Plus stosuje sie odpowiednio do FST.

3 Podmiotem realizujgcym projekt nie moze by¢ jednostka posiadajgca osobowos$é prawng.
Podmiot realizujgcy projekt nie jest strong umowy o dofinansowanie projektu. Nalezy
wykresli¢, jesli w projekcie nie wystepuje podmiot realizujgcy projekt.
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modyfikowanie, pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez
przestanie, rozpowszechnianie lub innego rodzaju udostepnianie,
dopasowywanie lub tgczenie, ograniczanie, usuwanie lub niszczenie, zgodnie z
art. 4 pkt 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz.U.UE.L.2016.119.1 z dnia
2016.05.04 z p6zn. zm.);

27) ,Rachunku bankowym IP” — oznacza to wyodrebniony rachunek lub rachunki
bankowe wskazany/e przez IP, stuzgcy/stuzgce do obstugi srodkéw BP;

28) a) ,Rachunku bankowym transferowym” — oznacza to rachunek bankowy
Beneficjenta, przez ktory przekazywane bedg srodki na wyodrebniony dla
Projektu rachunek bankowy w przypadku tych projektéw, ktorych Beneficjentem
jest jednostka samorzgdu terytorialnego lub podmiotem realizujgcym Projekt jest
jednostka organizacyjna Beneficjenta,

b) ,Rachunku bankowym wyodrebnionym dla Projektu” — oznacza to
wyodrebniony rachunek bankowy/rachunki bankowe Beneficjenta/Podmiotu
realizujgcego Projekt, z ktorego/ktérych wydatkowane sg $rodki w Projekcie, nr

c¢) ,Rachunku bankowym transferowym na realizacje zadania publicznego” —
oznacza to rachunek bankowy Beneficjenta, przez ktory przekazywane bedg
srodki dla organizacji pozarzagdowej lub podmiotéw wymienionych w art. 3 ust. 3
ustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r. o dziatalnosci pozytku publicznego i o
wolontariacie, ktorej/ktorym Beneficjent powierzyt realizacje zadan w Projekcie, nr

29),,Regulamin bezpiecznego uzytkowania Centralnego Systemu
Teleinformatycznego (CST2021)” — oznacza to dokument, ktory okresla prawa i
obowigzki Uzytkownikéw Systemu w zakresie bezpieczenstwa informacji, w tym
ochrony danych osobowych przetwarzanych w tym Systemie oraz zasady,
zakres i warunki korzystania przez Uzytkownikéw z Systemu, zamieszczony na
stronie FEM 2021-20276;

30) ,RODOQ” — nalezy przez to rozumie¢ Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE

4 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
°> Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
6 https://fundusze.malopolska.pl
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(ogdlne rozporzagdzenie o ochronie danych) (Dz. U. L UE z 2016 r., poz. 119, s. 1
z pédzn. zm.);

31) ,Rozporzadzeniu ogdinym” — oznacza to Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce
wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spéjnosci, Funduszu na
rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego,
Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy
oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz
Zarzgdzania Granicami i Polityki Wizowej (Dz. U. L, z 2021 r., poz. 231, s. 159 z
pdzn. zm.);

32) ,Stronie internetowej IP/IZ FEM 2021-2027” — oznacza to adres strony
internetowej FEM 2021 — 20277;

33) ,Stronie internetowej — portalu” — oznacza to adres strony: Portalu Funduszy
Europejskichg;

34) ,Systemie IGA” — oznacza to system informatyczny (Internetowy Generator
Aplikacyjny) udostepniony przez IZ na stronie internetowej Systemu IGA°®.
System umozliwia Wnioskodawcy samodzielne wykonywanie czynnosci
zwigzanych z aplikowaniem o dofinansowanie projektu w zakresie
funkcjonalnosci systemu;

35) ,SZOP FEM 2021-2027” — oznacza to Szczegdtowy Opis Priorytetéw programu
Fundusze Europejskie dla Matopolski 2021-2027, przyjety Uchwatg Nr ........
Zarzgdu Wojewddztwa Matopolskiego z dnia ...... r. i zamieszczony na stronie
internetowej |Z wraz z datg, od ktérej Szczegdtowy Opis Priorytetéw lub jego
zmiany sg stosowane;

36) ,Uczestniku Projektu” — oznacza to osobe fizyczng bez wzgledu na wiek
bezposrednio korzystajgcg z interwencji FST, zgodnie z Wytycznymi dotyczgcymi
monitorowania postepu rzeczowego realizacji programéw na lata 2021-2027%0;

37) ,Ustawie Ufp” (Ufp) — oznacza to ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1270 z p6zn. zm.);

38) ,Ustawie Pzp” (Pzp) — oznacza to ustawe z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1605 z p6zn. zm.);

7 https://fundusze.malopolska.pl

8 www.funduszeeuropejskie.gov.pl

% https://iga.malopolska.pl

0 Definicje uczestnika Projektu wskazang w odniesieniu do Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus stosuje sie odpowiednio do FST.
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39) ,Ustawie wdrozeniowej” — oznacza to ustawe z dnia 28 kwietnia 2022 r. 0
zasadach realizacji zadan finansowanych ze srodkéw europejskich
w perspektywie finansowej 2021-2027 (Dz. U. z 2022 r. poz.1079);

40) ,Wktadzie wtasnym” — oznacza to srodki finansowe lub wktad niepieniezny
wniesiony przez Beneficjenta, ktore zostang przeznaczone na pokrycie wydatkow
kwalifikowalnych i nie zostang Beneficjentowi przekazane w formie
dofinansowania (réznica miedzy kwotg wydatkéw kwalifikowalnych a kwotg
dofinansowania przekazang Beneficjentowi, zgodnie ze stopg dofinansowania
dla Projektu rozumiang jako % dofinansowania wydatkow kwalifikowalnych),
zgodny w szczegolnosci z:

a) Rozporzgadzeniem ogolnym,
b) SZOP FEM 2021-2027,
c) Wytycznymi dotyczgcymi kwalifikowalnosci wydatkéw na lata 2021-2027;

41) ,Wniosku o dofinansowanie” (wniosku) — oznacza to wniosek ztozony przez
wnioskodawce za posrednictwem systemu IGA w celu uzyskania srodkow
finansowych na realizacje projektu w ramach FEM 2021-2027, w ktérym zawarte
sg informacje na temat wnioskodawcy oraz opis projektu, na podstawie ktérych
dokonuje sie oceny spetnienia przez ten projekt kryteriow wyboru projektow,
stanowigcy zatgcznik nr 2 do Umowy. Za integralng czes¢ wniosku o
dofinansowanie uznaje sie wszystkie jego zatgczniki;

42) ,Wspoffinansowaniu krajowym z budzetu panstwa” (Srodkach BP) — oznacza to
Srodki budzetu panstwa niepochodzgce z budzetu srodkow europejskich, o
ktérym mowa w art. 117 ust. 1 ustawy o finansach publicznych, wyptacane na
rzecz Beneficjenta na podstawie umowy o dofinansowanie Projektu albo
wydatkowane przez panstwowg jednostke budzetowg w ramach Projektu;

43) ,Wydatkach kwalifikowalnych” — oznacza to wydatki lub koszty uznane za
kwalifikowalne i spetniajgce kryteria, w szczegolnosci zgodnie z:

a) Umowa,

b) Rozporzadzeniem ogdlnym,

c) Ustawg wdrozeniowa,

d) SZOP FEM 2021-2027, o ktérym mowa w § 1 pkt 35,

e) Wytycznymi dotyczgcymi kwalifikowalnosci wydatkéow na lata 2021-2027, o
ktérych mowa w § 1 pkt 44 lit. f,

f) Wytycznymi, o ktérych mowa w § 1 pkt 44;

44) ,Wytycznych” — oznacza to wytyczne wydane przez ministra wtasciwego ds.
rozwoju regionalnego w trybie art. 5 Ustawy wdrozeniowej, ktdre zamieszczone
sg na Portalu Funduszy Europejskich, w szczegodlnosci:

a) Wytyczne dotyczgce wyboru projektow na lata 2021-2027 z dnia ............. ;
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b) Wytyczne dotyczgce realizacji zasad rownosciowych w ramach funduszy
unijnych na lata 2021-2027 z dnia ............. :

c) Wytyczne dotyczgce warunkdéw gromadzenia i przekazywanla danych
w postaci elektronicznej na lata 2021-2027 z dnia ............. ;

d) Wytyczne dotyczace mformacu i promocji Funduszy Europejskich na lata
2021-2027 z dnia .............

e) Wytyczne dotyczace kwahﬂkowalnosm wydatkow na lata 2021-2027 z dnia

f) Wytyczne dotyczgce monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow
na lata 2021-2027 z dnia ............. :

g) Wytyczne dotyczgce kontroli reallzaql programéw polityki spojnosci na lata
2021-2027 z dnia ............. ;

h) Wytyczne dotyczgce sposobu korygowania nieprawidtowos$ci na lata 2021-
2027 zdnia ............. :

45) ,Zamowieniu” — oznacza to umowe odpfatng, zawartg zgodnie z zasadg

konkurencyjnosci, o ktorej mowa w Wytycznych dotyczgcych kwalifikowalnosci
wydatkéw na lata 2021-2027 lub ustawg Pzp, pomiedzy zamawiajgcym a
wykonawca, ktorej przedmiotem sg ustugi, dostawy lub roboty budowlane
przewidziane w Projekcie realizowanym w ramach programu FEM 2021-2027;

46) ,Zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie” — oznacza to wniosek o

dofinansowanie projektu wybranego do dofinansowania i realizowanego na
warunkach okreslonych w Umowie.

§ 2.
PRZEDMIOT UMOWY

1.

Na warunkach okreslonych w niniejszej Umowie, IP przyznaje Beneficjentowi
dofinansowanie na realizacje Projektu, a Beneficjent wraz z Partnerem
/Partnerami!! zobowigzuje/zobowigzujg sie do jego realizacji zgodnie z
zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie stanowigcym zatgcznik nr 2 do
Umowy.

W przypadku dokonania zmian w Projekcie zgodnie z § 12 niniejszej Umowy,
Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu zgodnie z postanowieniami
Umowy oraz z zatwierdzonym po zmianach wnioskiem o dofinansowanie.

Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu w sposéb, ktory zapewni
osiggniecie i utrzymanie celow, w tym wskaznikéw produktu i rezultatu

11 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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zaktadanych we wniosku, w trakcie realizacji, po zakonczeniu realizacji Projektu
lub w okresie trwatosci Projektu??.

4. W ramach Projektu zostaty/nie zostaty!? uwzglednione wydatki stanowigce
pomoc publiczng/pomoc de minimis4.

5. Catkowita wartos¢ Projektu wynosi ................ PLN (stownie: ........ccccceveeeennnen. ).

6. IP przyznaje dofinansowanie w kwocie: ............c......... PLN (stownie: .............. )-
Dofinansowanie jest przeznaczone na pokrycie wydatkbw ponoszonych przez
Beneficjenta i Partnera/Partneréw® w zwigzku z realizacjg Projektu.

1) Dofinansowanie zostaje przyznane zgodnie z nastepujgcym procentowym

udziatem:
a) Finansowanie UE w kwocie: .................... PLN (stownie: ..........ccevvviiinnnns ),
CO Stanowi ............... % wydatkow kwalifikowalnych Projektu;

b) Wspoftfinansowanie krajowe z budzetu panstwa w kwocie: ...................
PLN (stownie: ......ccccccvvvvnenenn. ), CO Stanowi................... % wydatkow
kwalifikowalnych Projektu?®.

2) Dofinansowanie nieobjete pomocg publiczng/pomocg de minimis wynosi
............... PLN (stownie: ................) co stanowi ..... % wydatkow
kwalifikowalnych Projektu 7.

3) Dofinansowanie udzielone?®:

Q) A) i, 19w kwaocie ........ PLN (stownie: ...... ), stanowigcej ...%
wydatkow kwalifikowalnych Projektu, stanowi pomoc .....2° zgodnie
Z.... 21,

12 Jesli dotyczy.

13 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.

14 Dotyczy pomocy publicznej/pomocy de minimis wystepujgcej w Projekcie na | poziomie.

15 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.

18W przypadku, gdy w Projekcie nie jest przewidziane wspéifinansowanie krajowe z budzetu
panstwa, punkt nalezy wykreslic.

17 W sytuacji, gdy w Projekcie wystepujg wytacznie wydatki objete pomoca publiczng/pomocg
de minimis, punkt nalezy wykreslic.

18 Nalezy wskaza¢ wszystkie wystepujgce w Projekcie rodzaje pomocy, dodajgc kolejne
podpunkty. Punkt nalezy wykresli¢, jesli w Projekcie nie wystepuje na | poziomie pomoc
publiczna/pomoc de minimis.

19 Nalezy wskazaé¢ podmiot, ktéremu udzielana jest pomoc publiczna/pomoc de minimis
(Beneficjent/Partner). W przypadku udzielania w ramach Projektu pomocy publicznej/pomocy
de minimis kilku podmiotom, nalezy wymieni¢ wszystkie podmioty ze wskazaniem kwot i
rodzaju pomocy poprzez dodanie kolejnych podpunktow.

20 Nalezy uzupetni¢ wtasciwy rodzaj pomocy.

21 Nalezy uzupehi¢ wtasciwg podstawe prawna.
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4) Beneficjent oraz Partner/Partnerzy?? nie mogg przeznaczaé otrzymanego
dofinansowania na cele inne niz zwigzane z Projektem. W przypadku
naruszenia zdania pierwszego, stosuje sie § 6.

7. Wkiad wiasny Beneficjenta i Partnera/Partnerdw?3 wynosi: ..................... PLN
(stownie: .......cccciiiiiiiiee, ), co stanowi ... % wydatkow kwalifikowalnych
Projektu.

8. W przypadku niewniesienia wkfadu wtasnego lub braku mozliwosci jego
wniesienia w kwocie, o ktérej mowa w ust. 7, IP moze kwote przyznanego
dofinansowania, o ktérej mowa w ust. 6 w zdaniu pierwszym, proporcjonalnie
obnizy¢, z zachowaniem udziatu procentowego okreslonego w ust. 6 pkt 1.
Wkiad wiasny, ktory zostanie rozliczony w wysokosci przekraczajgcej wskazany
w ust. 7 procent wydatkow kwalifikowalnych Projektu moze zosta¢ uznany za
niekwalifikowalny.

9. Beneficjent zobowigzuje sie pokry¢ ze srodkdéw witasnych wszelkie wydatki
niekwalifikowalne w ramach Projektu.

10. Dofinansowanie, o ktorym mowa w ust. 6 przekazywane jest zgodnie z zasadami
Programu, SZOP FEM 2021-2027, wtasciwymi przepisami prawa wspolnotowego
I krajowego dotyczgcymi zasad udzielania tej pomocy, obowigzujgcymi
w momencie udzielania wsparcia oraz na warunkach okreslonych w niniejszej
Umowie.

11. W zwigzku z realizacjg Projektu Beneficjentowi przystugujg, zgodnie
z Wytycznymi, o ktérych mowa w § 1 pkt 44 lit. e, koszty posrednie rozliczane
stawka ryczattowg w wysokosci ......... % zatwierdzonych w ramach Projektu
kosztow bezposrednich?*, z zastrzezeniem ust. 12 oraz § 5 ust. 14 i § 9 ust. 6.

12. Wysokos$¢ kosztéw posrednich jest rozliczana zgodnie z ustalong stawkag
ryczattows i jest uzalezniona od wysokos$ci zatwierdzonych bezposrednich
kosztow kwalifikowalnych Projektu, ujetych w danym wniosku o ptatnosc.

13. Kwalifikowalnos¢ podatku od towardw i ustug VAT w projekcie jest powigzana z
catkowitg wartoscig projektu. Podatek VAT jest kwalifikowalny w projekcie o
wartosci catkowitej wynoszgcej ponizej 5 min EUR?®, bez wzgledu na to czy
podatek ten moze zosta¢ odzyskany przez Beneficjenta i/lub Partnera lub inny
podmiot zaangazowany w projekt lub wykorzystujgcy do dziatalnosci
opodatkowanej produkty bedace efektem realizacji projektu.

22 Jesli dotyczy.

23 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.

24 Z pomniejszeniem kosztu mechanizmu racjonalnych usprawnien, o ktérych mowa w
Wytycznych dotyczgcych realizacji zasad rowno$ciowych w ramach funduszy unijnych na
lata 2021-2027.

25 Przeliczenia 5 min EUR na PLN dokonuje IP zgodnie z kursem aktualnym w dniu zawarcia

umowy o dofinansowanie projektu.
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14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

Jezeli podatek VAT bedzie kwalifikowalny jedynie dla czesci projektu, Beneficjent
jest zobowigzany zapewni¢ przejrzysty system rozliczania projektu, tak aby nie
byto watpliwosci w jakiej czesci oraz w jakim zakresie podatek VAT moze byc¢
uznany za kwalifikowalny.

Niezaleznie od catkowitej wartosci projektu, w przypadku projektéw, gdzie
wystepuje pomoc publiczna udzielana przez IP, podatek od towarow i ustug VAT
podlegajgcy zwrotowi jest niekwalifikowalny. Nie dotyczy to projektéw, gdzie
wskazano pomoc de minimis. W przypadku, gdy w projekcie wystepuje pomoc
publiczna udzielana przez IP, konieczne jest ztozenie przez Beneficjenta i/lub
Partnera o$wiadczenia stanowigcego zatgcznik nr 5 do Umowy?8.

Za ustalenie prawidtowej kwalifikowalnosci podatku VAT odpowiada Beneficjent.

W kazdym przypadku, gdy zachodzi koniecznos¢ zwrotu podatku VAT, ktory stat
sie kosztem niekwalifikowalnym w projekcie, ww. zwrot odbywa sie na zasadach
okreslonych w ustawie z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (tj.
wraz z odsetkami w wysokos$ci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych
liczonymi od dnia przekazania srodkow). Niniejszy punkt ma zastosowanie na
etapie zarowno realizacji, kontroli jak i trwatosci projektu.

Kwoty ryczattowe

Beneficjent rozlicza wydatki bezposrednie w ramach Projektu w oparciu o kwoty
ryczattowe:

a) za wykonanie zadania ......... kwota ryczattowa wynosi: ...... ;
b) za wykonanie zadania ......... kwota ryczattowa wynosi: ......
Dokumentami potwierdzajgcymi wykonanie:
a) kwoty ryczattowej, o ktérej mowa w ust. 18 lit. a) sa:

I. dostepne podczas kontroli na miejscu: ...... ;

il. zatgczane do wniosku o ptatnosc¢: ...... ;
b) kwoty ryczattowej, o ktérej mowa w ust. 18 lit. b) sa:

I. dostepne podczas kontroli na miejscu: ...... ;

il. zatgczane do wniosku o ptatnosc: .......

W zwigzku z kwotami ryczattowymi, o ktérych mowa w ust. 18 Beneficjent
zobowigzuje sie osiggngc¢ co najmniej nastepujgce wskazniki:

26 Oswiadczenie dotyczy wszystkich projektéw objetych pomoca publiczng, niezaleznie od
wartosci projektu. Oswiadczenie moze by¢ modyfikowane w przypadku, gdy Beneficjent
kwalifikuje podatek od towardéw i ustug wytgcznie w odniesieniu do poszczegdlnych kategorii
wydatkéw. W przypadku realizacji projektu w ramach partnerstwa, odpowiednio zmienione
oswiadczenie skfada kazdy z partnerow, ktory w ramach ponoszonych przez niego wydatkéw
bedzie kwalifikowat podatek od towardw i ustug.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

a) w ramach kwoty ryczattowej, o ktorej mowa w ust. 18 lit. a) [Nazwa
wskaznika i jego wartosc];

b) w ramach kwoty ryczattowej, o ktérej mowa w ust. 18 lit. b) [Nazwa
wskaznika i jego wartosc].

W przypadku nieosiggniecia w ramach danej kwoty ryczattowej wskaznikow,

o ktérych mowa w ust. 20 uznaje sie, iz Beneficjent nie wykonat zadania
prawidtowo oraz nie rozliczyt przyznanej kwoty ryczattowej. W takim przypadku
nie stosuje sie reguty proporcjonalnosci, o ktérej mowa w wytycznych
wskazanych w § 1 pkt 44 lit. fiw § 5 ust. 35 - 41.

Wydatki bezposrednie zadeklarowane przez Beneficjenta na zadanie objete
kwotg ryczattowa, ktora zostata uznana za nierozliczong sg niekwalifikowalne.

W zakresie wskaznikdéw innych niz wymienione w ust. 20, okreslonych we
wniosku o dofinansowanie, stosuje sie regute proporcjonalnosci, o ktérej mowa
w wytycznych wskazanych w § 1 pkt 44 lit. fiw § 5 ust. 35 - 41.

Wkitad wtasny jest wnoszony odpowiednio do realizowanych zadan i rozliczany
jest proporcjonalnie do udziatu kwoty wktadu wtasnego w catkowitej wartosci
Projektu. Wktad wiasny uznaje sie za wniesiony w kwocie, o ktorej mowa w § 2
ust. 7, pod warunkiem rozliczenia kwot ryczattowych, o ktérych mowa w ust. 1827,

W ramach kwoty ryczattowej wydatki objete finansowaniem krzyzowym (cross-
financingiem) oraz inne wydatki objete limitami, o ktérych mowa w Wytycznych
wskazanych w § 1 pkt 44 lit. f lub Umowie, wykazywane sg we wniosku o
ptatno$¢ do wysokosci limitu okreslonego w zatwierdzonym wniosku o
dofinansowanie.

W przypadku zrealizowania zadania objetego dang kwotg ryczattowa,
wymieniong w ust. 18, niezgodnie z zakresem lub standardem okreslonym we
wniosku o dofinansowanie, przy jednoczesnym osiggnieciu wskaznikow
rozliczajgcych kwoty ryczattowe, o ktérych mowa w ust. 20, IP moze uznac czesc
wydatkow objetych kwotg ryczattowg za niekwalifikowalne.

§ 3.
OKRES REALIZACJI PROJEKTU

1.

Rozpoczeciem okresu kwalifikowalnosci wydatkéw jest data 1 stycznia 2021 r.,

z wytgczeniem Projektow objetych pomocg publiczng, gdzie kwalifikowalnos¢
wydatkow okreslona jest zgodnie z wtasciwymi przepisami prawa wspolnotowego
I krajowego, obowigzujgcymi na dzien udzielenia wsparcia.

2T W przypadku, gdy Beneficjent rozliczy tylko niektére z kwot ryczattowych wymienionych w
ust. 18 wktad uznaje sie za wniesiony tylko w cze$ci odpowiadajgcej rozliczonym kwotom.
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2. Okres realizacji Projektu ustala sie zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie
Projektu.

3. Na wniosek Beneficjenta IP moze uzna¢ za kwalifikowalne wydatki poniesione po
okresie realizacji Projektu, pod warunkiem, ze wydatki te odnoszg sie do okresu
realizacji Projektu oraz Beneficjent przedstawi je do rozliczenia we wniosku
0 ptatnos¢ koncowg wraz z uzasadnieniem. Nie dotyczy to kwot ryczattowych, o
ktorych mowa w § 2 ust. 18.

§4.
SYSTEM INFORMATYCZNY

1. Beneficjent?® od daty zawarcia Umowy zobowigzuje sie do wykorzystywania
CST2021 w procesie rozliczania Projektu oraz komunikowania sie z IP.
Wykorzystanie CST2021 w zwigzku z obstugg Projektu nastepuje co najmniej
w zakresie:

a) wnioskow o ptatnosg,

b) harmonograméw ptatnosci,

c) danych uczestnikéw Projektu i podmiotéw objetych wsparciem,

d) przechowywania wybranych informacji o zamoéwieniach publicznych?® i
kontraktach powigzanych z Projektem w zakresie wynikajgcym z zatgcznika
XVII do Rozporzgdzenia ogdlnego,

e) przechowania wybranych informacji o osobach zatrudnionych do
realizacji Projektow,

f) przechowywania wybranych informacji o projektach grantowych i
instrumentach finansowych dotyczgcych zamoéwien publicznych?,

g) innych dokumentéw dotyczacych realizacji, rozliczania, kontroli i
monitorowania Projektu.

2. Przekazanie dokumentow, o ktérych mowa w ust. 1 w formie elektronicznej nie
zwalnia Beneficjenta®! z obowigzku przechowywania oryginatéw dokumentéw
i ich udostepniania podczas kontroli na miejscu.

2\W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partneréw.

29 Jesli dotyczy

30 Jesli dotyczy.

31 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partnerow.
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3. Beneficjent®? i IP uznajg za prawnie wigzgce przyjete w Umowie rozwigzania
stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w CST2021 bez mozliwosci
kwestionowania skutkéw ich stosowania.

4. Beneficjent®® ponosi petng odpowiedzialno$¢ za uzycie zasobdéw CST2021 przy
wykorzystaniu posiadanych logindw i haset oraz za dokumenty i informacje
wprowadzone do CST2021.

5. Beneficjent** wyznacza osoby uprawnione do wykonywania w jego imieniu w
CST2021 czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu i zgtasza je do IP. Wszelkie
dziatania w CST2021 os6b uprawnionych sg traktowane w sensie prawnym jako
dziatanie Beneficjenta. Zgtoszenie ww. 0os6b jest dokonywane zgodnie z
Zatgcznikiem nr 6 do Umowy.

6. Beneficjent®® zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 5, w ramach
uwierzytelniania czynnos$ci dokonywanych w CST2021, wykorzystujg
kwalifikowany podpis elektroniczny zgodnie z definicjg wynikajgca z § 1 pkt 14
lub certyfikat niekwalifikowany generowany przez CST2021 (jako kod
autoryzacyjny przesytany na adres email danej osoby uprawnionej) do
podpisywanie wnioskow o ptatno$¢. Beneficjent zapewnia, ze nie udziela
dostepu do konta zatozonego w CST2021 osobom nieupowaznionym.

7. Wszystkie dokumenty, inne niz wniosek o ptatnos¢, wystane w toku realizaciji
niniejszej Umowy za posrednictwem CST2021, powinny przybrac forme
elektroniczng, uwierzytelniong w sposéb okreslony w § 1 pkt 14. Dokumenty oraz
wszelka korespondencja wystana za posrednictwem CST2021, a dotyczgca
przedmiotowego Projektu, uznana zostaje za skutecznie doreczong w chwili jej
wptywu na Konto Beneficjenta lub IP w CST2021, z zastrzezeniem § 10 ust. 18.

8. Beneficjent3® zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 5,
przestrzegajg Regulaminu bezpiecznego uzytkowania Centralnego Systemu
Teleinformatycznego (CST2021), o ktérym mowa w § 1 pkt 29.

9. Beneficjent zobowigzuje sie do kazdorazowego informowania IP
0 nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w CST2021 zgodnie z

32 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partnerow.
33 W sytuacji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partnerow.
34 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partnerow.
35 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partneréw.
36 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie obowigzek dotyczy rowniez
Partnera/Partneréw.
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zapisami Regulaminu bezpiecznego uzytkowania Centralnego Systemu
Teleinformatycznego (CST2021), o ktérym mowa w § 1 pkt 29.

10. W przypadku braku dostepu do CST2021 Beneficjent zgtasza zaistniaty problem
na adres e-mail: Administratora Merytorycznego w IP3’. W przypadku
potwierdzenia awarii CST2021 i jej dtugotrwatego charakteru przez pracownika
IP - proces rozliczania Projektu oraz komunikowania sie z IP odbywa sie drogg
pisemng. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostata uznana za wigzgca,
musi zostac¢ podpisana przez osoby uprawnione do sktadania oswiadczen w
imieniu Beneficjenta.

11. O usunieciu awarii CST2021 IP informuje Beneficjenta na adresy e-mail osob
uprawnionych, wskazanych w Zatgczniku nr 6 do Umowy. Beneficjent zas
zobowigzuje sie uzupetni¢ dane w CST2021 w zakresie dokumentow/wnioskow o
ptatnosc itp. przekazanych drogg pisemng w terminie 3 dni roboczych od
otrzymania tej informaciji.

12. Przedmiotem komunikacji przy wykorzystaniu CST2021 nie moze byc¢
nastepujgcy zakres spraw i czynnosci:

a) zmiany tresci Umowy (zawieranie anekséw), z wytgczeniem zmian
harmonogramdéw ptatnosci;

b) Wypowiedzenie i rozwigzanie umowy;

C) ustanowienie i wniesienie zabezpieczenia prawidtowej realizacji Umowy oraz
zabezpieczenia zaliczki, o ktérych mowa w § 8 Umowy,

d) dochodzenie zwrotu srodkéw od Beneficjenta, o ktorym mowa w § 61 § 5 ust.
36, w tym prowadzenie postepowania administracyjnego w celu wydania
decyzji o zwrocie srodkow lub decyzji o zaptacie odsetek.

13.Na wszelkie pytania merytoryczne dotyczgce korzystania z CST2021,
Beneficjent ma mozliwos¢ uzyskania odpowiedzi od Administratora
Merytorycznego w IP lub w Punktach Informacyjnych Funduszy Europejskich w
Matopolsce. Wykaz Punktéw zamieszczony jest na stronie internetowe] FEM
2021-2027%.

§5.
ZASADY PRZEKAZYWANIA DOFINANSOWANIA — OGOLNE

1. Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 6 pkt 1 przekazywane bedzie
Beneficjentowi w formie zaliczki w wysokosci okreslonej w harmonogramie

87 ami.rpmp@mcp.malopolska.pl

38 hitps://fundusze.malopolska.pl
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10.

ptatnosci, pod warunkiem wniesienia zabezpieczenia do Umowy2°,
z zastrzezeniem ust. 2 i ust. 18, w tym:

a) przez Bank Gospodarstwa Krajowego w zakresie finansowania UE. IP nie
ponosi odpowiedzialnosci za opdznienie lub brak przelewu ze strony Banku
Gospodarstwa Krajowego;

b) przez IP w zakresie wspétfinansowania krajowego z budzetu panstwa.

W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach dofinansowanie moze by¢ wyptacane
w formie refundaciji kosztéw poniesionych przez Beneficjenta.

Beneficjent wnioskuje o wyptate srodkéw w ramach dofinansowania oraz rozlicza
sie z wykonanych zadan poprzez wniosek o ptatnosc¢.

Beneficjent sporzgdza harmonogram ptatnosci, o ktérym mowa w ust. 1,
w porozumieniu z IP.

Harmonogram ptatnos$ci, o ktorym mowa w ust. 1, moze podlegaé aktualizaciji.
Aktualizacja harmonogramu ptatnosci, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, jest
wigzgca, pod warunkiem akceptacji przez IP i nie wymaga formy aneksu do
niniejszej Umowy. IP akceptuje lub odrzuca zmiang harmonogramu pfatnosci
w terminie do 20 dni od dnia jej otrzymania.

Aktualizacja harmonogramu ptatnosci, o ktérej mowa w ust. 5, moze zostac
ztozona przez Beneficjenta wraz z wnioskiem o ptatno$¢ lub odrebnym pismem
w dowolnym terminie. Aktualizacja harmonogramu ptatnosci dokonywana jest
poprzez CST2021.

Transze dofinansowania sg przekazywane na rachunek bankowy okreslony w § 1
pkt 28.

Beneficjent przekazuje odpowiednig czesc¢ dofinansowania na pokrycie wydatkow
zwigzanych z realizacjg zadan Partnera/Partneréw, zgodnie z Umowg

o0 partnerstwie. Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacjg niniejszej
Umowy, pomiedzy Beneficjentem a Partnerem/Partnerami, powinny byc¢
dokonywane za posrednictwem rachunku bankowego, o ktorym mowa w § 1 pkt
28, pod rygorem uznania poniesionych wydatkow za niekwalifikowalne?.

Beneficjent zobowigzuje sie niezwtocznie poinformowac IP o zmianie rachunku
bankowego, o ktérym mowa w § 1 pkt 28. Przedmiotowa zmiana skutkuje
koniecznoscig aneksowania Umowy.

Dofinansowanie na realizacje Projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie
przedsiewzie¢ zrealizowanych w ramach Projektu przed podpisaniem niniejsze]
Umowy, o ile wydatki zostang uznane za kwalifikowalne zgodnie z Wytycznymi

39 Jesli dotyczy.
40 Jesli dotyczy.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

dotyczgcymi kwalifikowalnosci wydatkow na lata 2021-2027, SZOP oraz niniejszg
Umowsg i dotyczy¢ bedg okresu realizacji Projektu zgodnie z wnioskiem o
dofinansowanie.

Beneficjent sktada wnioski o ptatnos¢ w terminach i na kwoty zgodne

z harmonogramem ptatnosci. Pierwszy wniosek o ptatnos¢, bedacy podstawg
wyptaty pierwszej transzy dofinansowania, sktadany jest niezwtocznie po
podpisaniu Umowy.

Beneficjent sktada drugi i kolejne wnioski o ptatno$¢ zgodnie z harmonogramem
ptatnosci, o ktorym mowa w ust. 4, w terminie do 15 dni od zakonczenia okresu
rozliczeniowego, z zastrzezeniem, ze koncowy wniosek o ptatnos¢ sktadany jest w
terminie do 30 dni od dnia zakonczenia okresu realizacji Projektu, przy
jednoczesnym zwrocie niewykorzystanych transz dofinansowania na rachunek IP.
Kwota niewykorzystanych srodkow, wynikajgca z koncowego wniosku o ptatnosc,
podlega zwrotowi w terminie ztozenia koricowego wniosku o ptatnosé.

W przypadku braku zwrotu srodkow w ww. terminie stosuje sie odpowiednio
przepisy § 6.

W przypadku wsparcia stanowigcego pomoc publiczng udzielang przez IP/pomoc
de minimis udzielang przez IP lub Beneficjenta w ramach realizacji Programu majag
zastosowanie wszelkie wtasciwe przepisy prawa wspolnotowego i krajowego
dotyczgce zasad udzielania tej pomocy, obowigzujgce w momencie podpisania
Umowy z Beneficjentem/Uczestnikiem Projektu?.

Ostateczna warto$¢ kosztow posrednich Projektu zostanie potwierdzona na etapie
zatwierdzania koncowego wniosku o ptatnosé.

Wydatki bezposrednie rozliczone zgodnie z kwotg ryczattowg sg traktowane jako
wydatki faktycznie poniesione.

Strony ustalajg nastepujgce warunki przekazania transzy dofinansowania,
z zastrzezeniem ust. 18:

1) pierwsza transza dofinansowania przekazywana jest zgodnie z artykutem 74
Rozporzgdzenia ogdlnego, w wysokosci okreslonej w harmonogramie, po
zatwierdzeniu pierwszego wniosku o ptatnos¢. Warunkiem wyptaty transzy jest
wniesienie zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 842;

2) kolejne transze dofinansowania (n+1) przekazywane s3:

41 W przypadku, gdy pomocy de minimis bedzie udzielat Beneficjent.
42 Jesli dotyczy.
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17.

18.

19.

20.

21.

a) po ztozeniu wniosku o ptatnosc¢ czesciowo lub w catosci rozliczajgcego
ostatnig otrzymang przez Beneficjenta transze dofinansowania (n),
potwierdzajgcego realizacje Projektu i zasadnosc¢ wyptaty kolejnej transzy;

b) po zatwierdzeniu przez IP wniosku o ptatnos¢ rozliczajgcego przedostatnig
transze dofinansowania*? (n-1);

C) zgodnie z artykutem 74 Rozporzadzenia ogodlnego.

Beneficjent otrzyma nalezng kwote nie pdzniej niz w terminie 80 dni, liczgc od dnia
przedtozenia przez Beneficjenta poprawnego wniosku o ptatnosc, z zastrzezeniem
dostepnosci srodkow finansowych. Bieg terminu ptatnosci moze zostac
wstrzymany, jezeli informacje przedstawione przez Beneficjenta nie pozwalajg IP
FEM ustali¢, czy ujeta we wniosku o ptatno$¢ kwota jest nalezna. Beneficjent jest
informowany o wstrzymaniu biegu terminu ptatnosci.

Wyptata transz uzalezniona jest od otrzymania srodkow z Komisji Europejskiej.
Beneficjent oswiadcza, ze rozumie i akceptuje ryzyko zwigzane z mozliwoscig
braku wyptaty Srodkéw, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym. W przypadku
niemoznosci dokonania wyptaty transzy dofinansowania spowodowane;j
okresowym brakiem srodkéw, Beneficjent ma prawo renegocjowac¢ harmonogram
ptatnosci i harmonogram realizacji Projektu, o ktérych mowa odpowiedniow § 5
ust. 41§ 7 ust. 1 lit. d.

Odsetki bankowe od przekazanych Beneficjentowi transz dofinansowania
podlegajg zwrotowi na rachunek IP na koniec roku budzetowego, a w przypadku
koncowego wniosku o ptatnosé przed uptywem 30 dni od dnia zakonczenia okresu
realizacji Projektu, o ile przepisy odrebne nie stanowig inaczej. Odsetki zwracane
sg na rachunek wskazany przez IP.

W przypadku braku zwrotu odsetek, w terminie o ktorym mowa w ust. 19, wzywa
sie Beneficjenta do ich zwrotu w terminie 14 dni od dnia doreczenia wezwania.

Beneficjenci, ktérym w danym roku budzetowym przekazane zostaty transze

w formie zaliczki pochodzace ze srodkdw niewygasajgcych z uptywem danego
roku budzetowego, zobowigzani sg do ich wydatkowania w czesci dotyczacej
wspoffinansowania krajowego z budzetu panstwa w terminie okreslonym w art.
181 ustawy o finansach publicznych. Niewykorzystana czes$¢ dotyczaca
wspotfinansowania krajowego z budzetu panstwa podlega zwrotowi w terminie
okreslonym w art. 168 ustawy o finansach publicznych. IP po dokonaniu wypfaty
srodkéw informuje Beneficjenta o rodzaju srodkow, z ktérych nastgpita wyptata,
terminie wydatkowania srodkow oraz terminie zwrotu niewykorzystanej czesci
dofinansowania. Od kwot zwréconych po ww. terminie nalicza sie odsetki

43 Zapis ten nie ma zastosowania przy przekazywaniu pierwszej i drugiej transzy
dofinansowania.
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22.

w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych, poczgwszy od dnia
nastepujgcego po dniu, w ktérym uptynat termin zwrotu.

Zapisy ust. 21 nie majg zastosowania do dofinansowania przekazywanego z
finansowania UE.

Whniosek o ptatnosé¢

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

Beneficjent sktada wnioski o ptatno$¢ zgodnie z zapisami odpowiednio ust. 11,
12 27, co do zasady raz na trzy miesigce, w uzasadnionych przypadkach, za
zgodg IP, raz na szes¢ miesiecy.

IP zastrzega sobie prawo zgdania od Beneficjenta ztozenia dodatkowego
wniosku o ptatnoscé.

Beneficjent zobowigzuje sie do przedktadania wraz z kazdym wnioskiem
o ptatnosc:

a) informacji o wszystkich Uczestnikach i podmiotach objetych wsparciem
Projektu, zgodnie z zakresem okreslonym w zatgczniku nr 3 do Umowy i na
warunkach okreslonych w wytycznych, o ktorych mowa w § 1 pkt 44 lit. d;

b) dokumentow wskazanych w § 2 ust. 19.

Oprocz dokumentéw wskazanych w ust. 25, Beneficjent zobowigzuje sie
przekazac IP wskazane przez nig inne dokumenty zwigzane z realizacjg zadan
objetych kwotg ryczattowg w terminie 7 dni od dnia wezwania.

Beneficjent sktada wniosek o ptatnos¢ w CST2021 wraz z wymaganymi
zatgcznikami okreslonymi w wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 44 lit. a, d
takze dokumenty, o ktérych mowa w § 2 ust. 19.

W przypadku stwierdzenia brakow formalnych lub merytorycznych w ztozonym
wniosku o ptatnosc¢, IP moze: dokonaé uzupetnienia lub poprawienia wniosku

0 pfatnos¢, m.in. w zakresie oczywistych btedéw lub na podstawie zatgczonych
do wniosku o ptatno$¢ dokumentéw, o czym informuje Beneficjenta, albo wezwac
Beneficjenta do poprawienia lub uzupetnienia wniosku o ptatnos¢ lub do ztozenia
dodatkowych wyjasnieh w wyznaczonym terminie.

IP nie moze poprawiac lub uzupetnia¢ zatgczonych do wniosku o ptatno$¢
dokumentow, o ktérych mowa w § 2 ust. 19.

Beneficjent zobowigzuje sie do usuniecia btedéw z wniosku o ptatnos¢ lub
ztozenia pisemnych wyjasnien w wyznaczonym przez IP terminie, jednak nie
krotszym niz 7 dni.

Nieusuniecie przez Beneficjenta brakow lub btedéw we wniosku o ptatnos¢
w terminie wskazanym w ust. 30 moze skutkowa¢ wycofaniem wniosku

0 ptatno$¢ albo zatwierdzeniem wniosku o ptatnos¢ wytgcznie w kwocie
wydatkdéw uznanych za kwalifikowalne.

Strona 19 z 54



32.

33.

34.

35.

36.

Po zweryfikowaniu wniosku o ptatnos¢ IP przekazuje Beneficjentowi, informacje
o wyniku weryfikacji wniosku o ptatnosé.

W terminie 14 dni od daty otrzymania informacji, co do stwierdzenia wystgpienia
nieprawidtowosci, Beneficjent, zgodnie z art. 26 ust. 9 Ustawy wdrozeniowej, ma
prawo wnies¢ umotywowane pisemne zastrzezenia do ustalen IP w zakresie
stwierdzonej nieprawidtowosci indywidualnej. W przypadku, gdy IP nie przyjmie
ww. zastrzezen, stosuje sie odpowiednio zapisy § 9. W przypadku korncowego
wniosku o ptatnosc¢ ztozenie przez Beneficjenta pisemnych umotywowanych
zastrzezen jest mozliwe jedynie przed zatwierdzeniem wniosku o ptatnosc.

Beneficjent zobowigzany jest do rozliczenia catosci otrzymanego dofinansowania
w korncowym wniosku o ptatnosc.

Beneficjent jest zobowigzany do rozliczenia zaliczki rozumianego jako wykazanie
we wniosku o ptatno$¢ wydatkow kwalifikowalnych rozliczajgcych zaliczke (z
uwzglednieniem intensywnos$ci dofinansowania przyznanego Beneficjentowi)
i/lub zwrot niewykorzystanej czesci zaliczki na rachunek bankowy IP najp6zniej w
okreslonym w Umowie terminie ztozenia wniosku o ptatnos¢ koncowg. W
przypadku nieztozenia wniosku o ptatnos¢ na kwote wydatkow kwalifikowalnych
badz niezwrdcenia czesci niewykorzystanej zaliczki w terminie 14 dni od terminu
rozliczenia zaliczki od srodkow pozostatych do rozliczenia, przekazanych w
ramach zaliczki, nalicza sie odsetki. Wysokos¢ odsetek okreslona bedzie jak dla
zalegtosci podatkowych, liczonych od dnia przekazania srodkow do dnia ztozenia
wniosku o ptatnosé, lub do dnia zwrotu niewykorzystanej czesci zaliczki na
zasadach okreslonych w art. 189 Ustawy ufp, zgodnie z ust. 36. Przy rozliczeniu
zaliczki nalezy uwzgledni¢ zasady okreslone w ust. 16.

W przypadku stwierdzenia okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 35, IP wzywa
Beneficjenta do zaptaty odsetek na zasadach okreslonych w art. 189 ust. 3
Ustawy ufp lub wyrazenia zgody na pomniejszenie kolejnych ptatnosci o kwote
tych odsetek, w terminie 14 dni od dnia doreczenia wezwania. Po
bezskutecznym uptywie tego terminu, IP wydaje decyzje o zaptacie odsetek, o
ktérej mowa w art. 189 ust. 3b Ustawy ufp. Od decyzji tej przystuguje
Beneficjentowi odwotanie do |Z za posrednictwem IP. W przypadku, gdy
Beneficjent nie dokonat zwrotu w terminie 14 dni od daty doreczenia ostatecznej
decyzji, IP podejmie czynnosci zmierzajgce do odzyskania naleznej kwoty z
wykorzystaniem dostepnych srodkéw prawnych.

Reguta proporcjonalnosci

37. Projekt rozliczany jest na etapie korncowego wniosku o ptatno$¢ pod wzgledem

finansowym proporcjonalnie do stopnia osiggniecia zatozen merytorycznych
wynikajgcych z wniosku o dofinansowanie, co jest okreslane jako ,reguta
proporcjonalnosci”, opisana w Wytycznych dotyczgcych kwalifikowalnosci
wydatkow na lata 2021-2027.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

Zatozenia merytoryczne Projektu, o ktérych mowa w ust. 35, mierzone sg
poprzez wskazniki produktu i rezultatu, okreslone we wniosku o dofinansowanie.

Za prawidtowo zrealizowang czes¢ Projektu nalezy uznac czesc rozliczong
zgodnie z regutg proporcjonalnosci.

W przypadku nieosiggniecia zatozen merytorycznych projektu, IP moze uznac
za niekwalifikowalne wszystkie wydatki lub odpowiednig czes¢ wydatkdéw
dotychczas rozliczonych w ramach Projektu. Wysokos$¢ wydatkow
niekwalifikowalnych uzalezniona jest od stopnia nieosiggniecia zatozen
merytorycznych Projektu. Wydatki niekwalifikowalne obejmujg wydatki zwigzane
z tym zadaniem merytorycznym (zadaniami merytorycznymi), ktérego/ktorych
zatozenia nie zostaty osiggniete oraz proporcjonalnie koszty posrednie.

IP moze podjgc decyzje o zastosowaniu reguty proporcjonalnosci w przypadku
niespetnienia kryteriéw Projektu, dla ktorych nie okreslono wskaznikéw produktu
lub rezultatu.

IP moze podjg¢ decyzje o odstgpieniu od rozliczenia Projektu zgodnie z regutg
proporcjonalnosci w przypadku:

a) wystgpienia sity wyzszej,

b) jesli beneficjent o to wnioskuje i nalezycie uzasadni przyczyny nieosiggniecia
zatozen , w szczegoblnosci wykaze swoje starania zmierzajgce do osiggniecia
zatozen Projektu.

Reguty proporcjonalnosci, okreslonej w § 5 ust. 35, nie stosuje sie do
wskaznikow, o ktorych mowa w § 2 ust. 20.

§6.
ZASADY DOTYCZACE ZWROTU SRODKOW

1.

Jezeli zostanie stwierdzone, ze Beneficjent wykorzystat catosé lub czesc
dofinansowania niezgodnie z przeznaczeniem, z naruszeniem procedur,

o0 ktérych mowa w art. 184 ustawy o finansach publicznych lub pobrat cato$¢ lub
czesc¢ dofinansowania w sposob nienalezny lub w nadmiernej wysokosci,
zobowigzany jest do zwrotu catosci lub czesci dofinansowania wraz z odsetkami,
w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia
przekazania srodkéw na rachunek bankowy Beneficjenta, na zasadach
okreslonych w ustawie o finansach publicznych.

Zwrot srodkdw moze zosta¢ dokonany przez pomniejszenie kolejnej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta o kwote podlegajgcg zwrotowi. Dotyczy to rowniez odsetek,

o ktérych mowa w ust. 1. W przypadku wyrazenia zgody na pomniejszenie
ptatnosci o dochodzone srodki, kwota ptatnosci zostanie pomniejszona o
naleznos¢ gtbwng wraz z odsetkami, w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci
podatkowych liczonymi od dnia przekazania srodkow do dnia wptywu do MCP
pisemnej zgody na pomniejszenie kolejnej ptatnosci. Beneficjent zobowigzany
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10.

11.

jest do zasilenia konta projektowego kwotg odpowiadajgcg wartosci odsetek od
kwoty nieprawidtowosci, ktorej dotyczy pomniejszenie.

W przypadku, gdy kwota do odzyskania jest wyzsza niz kwota pozostajgca do
przekazania w ramach kolejnych transz dofinansowania lub nie jest mozliwe
dokonanie pomniejszenia, o ktérym mowa w ust. 2, a Beneficjent nie dokonat
zwrotu w terminie 14 dni od daty doreczenia ostatecznej decyzji, o ktérej mowa w
ust. 6, IP podejmie czynnosci zmierzajgce do odzyskania naleznej kwoty z
wykorzystaniem dostepnych srodkéw prawnych.

Zwroty dokonywane sg na rachunki bankowe wskazane przez IP. W przypadku
zwrotu srodkow na niewtasciwy rachunek bankowy zwrot uznaje sie za
niedokonany. Beneficjent jest zobowigzany do przestania do IP wyciggow
bankowych potwierdzajgcych date dokonania zwrotéw na rachunki bankowe IP w
terminie do 7 dni, liczac od daty przelewu. Przy dokonywaniu zwrotoéw srodkow
na rachunki bankowe IP konieczne jest, aby w tytule operacji znajdowaty sie
nastepujgce dane: numer Projektu, numer i data zwrotu $rodkéw, a w przypadku
zwrotu na podstawie decyzji, o ktérej mowa w ustawie o finansach publicznych —
numer decyzji.

W przypadku stwierdzenia okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 1, IP wzywa
Beneficjenta, zgodnie z art. 207 ust. 8 ustawy o finansach publicznych do zwrotu
srodkow lub do wyrazenia zgody na pomniejszenie kolejnych ptatnosci

w terminie 14 dni od dnia doreczenia wezwania, o ile Beneficjent nie dokonat
uprzednio dobrowolnie zwrotu srodkow w catosci wraz z naleznymi odsetkami.

Po bezskutecznym uptywie terminu okreslonego w ust. 5, IP wydaje decyzje,
o0 ktorej mowa w art. 207 ust. 9 ustawy o finansach publicznych.

Decyzji, o ktérej mowa w ust. 6 nie wydaje sie, jezeli dokonano zwrotu sSrodkow
przed jej wydaniem.

Zwrot dofinansowania wraz z odsetkami powinien nastgpi¢ w terminie 14 dni od
dnia doreczenia ostatecznej decyzji, na wskazany przez IP rachunek bankowy.

Od decyzji, o ktérej mowa w ust. 6 Beneficjentowi przystuguje odwotanie do 1Z
za posrednictwem IP.

W przypadkach, o ktérych mowa w art. 207 ust. 4 ustawy o finansach
publicznych Beneficjent zostaje wykluczony z mozliwosci otrzymania srodkéw
przeznaczonych na realizacje programoéw finansowanych z udziatem srodkéw
europejskich#4,

W sprawach nieuregulowanych ustawg o finansach publicznych do zagadnien
zwigzanych ze zwrotem srodkow stosuje sie na mocy art. 67 Ustawy Ufp

44 Zapisu nie stosuje sie do podmiotéw, o ktérych mowa w art. 207 ust. 7 ustawy o finansach
publicznych.
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12.

przepisy ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania
administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 572) i odpowiednio przepisy Dziatu Il
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz.
2383 z pdzn. zm.).

IP w zakresie odzyskiwania naleznych srodkow dofinansowania moze skorzysta¢
z zabezpieczenia, o ktérym mowa w § 8.

§7.
PRAWA | OBOWIAZKI BENEFICJENTA

1.

Beneficjent jest zobowigzany do przekazywania do IP za pomocg CST2021 m.in.:
a) wnioskéw o ptatnosc,
b) harmonogramow pfatnosci;

c) danych uczestnikow Projektu i/lub podmiotéw obejmowanych wsparciem
zgodnie z zatgcznikiem nr 3 do Umowy. Dane te zbierane sg w momencie
rozpoczecia udziatu w Projekcie i nalezy je co do zasady wykazaé¢ w Systemie
informatycznym CST 2021 w momencie rozpoczecia udziatu w pierwszej
formie wsparcia w Projekcie;

d) szczegotowego harmonogramu realizacji zadan merytorycznych co do zasady
do 20 dnia danego miesigca na miesigc kolejny w formie wskazanej przez IP
lub jego aktualizacji po ww. dacie (o ile dotyczy);

e) dokumentéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 19.

Beneficjent oswiadcza, ze zapoznat sie z trescig i zobowigzuje sie do stosowania
wytycznych wskazanych w § 1 pkt. 44, w tym zapiséw Wytycznych dotyczgcych
kwalifikowalnosci wydatkow na lata 2021-2027, majgc na wzgledzie nastepujgce
zasady:

a) w przypadku zmiany wytycznych dotyczgcych kwalifikowalnosci wydatkow,
zastosowanie ma najnowsza wersja wytycznych, z zastrzezeniem lit. b i c;

b) do oceny kwalifikowalnosci poniesionych wydatkéw stosuje sie wersje
wytycznych dotyczacych kwalifikowalnosci wydatkéw, obowigzujgcg w dniu
poniesienia danego wydatku, z uwzglednieniem lit. c i d;

c) w przypadku, gdy ogtoszona w trakcie realizacji Projektu (po podpisaniu
Umowy) wersja wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 44 lit. f wprowadza
rozwigzania korzystniejsze dla Beneficjenta, to w sytuacji wydatkow
poniesionych przed dniem stosowania nowej wersji wytycznych, stosuje sie
zasady korzystniejsze dla Beneficjenta, o ile wydatki w ramach
zadeklarowanych kwot ryczattowych nie zostaty jeszcze zatwierdzone we
whniosku o ptatnosc;
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d) kazda wersja wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 44 lit. e jest stosowana
od dnia ogtoszenia komunikatu ministra wtasciwego do spraw rozwoju
regionalnego, w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,Monitor
Polski”;

e) w przypadku zmiany wytycznych innych niz wskazane w lit. a zastosowanie
majg przepisy przejsciowe okreslone w tychze wytycznych, a w przypadku
braku takich uregulowan obowigzujg wytyczne wskazane w Umowie (§ 1 pkt
44) chyba, ze strony Umowy okre$lg inaczej.

. Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu z nalezytg starannoscia,

w szczegolnosci ponoszgc wydatki celowo, rzetelnie, racjonalnie i oszczednie,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, procedurami przewidzianymi

w ramach Programu oraz w sposob, ktory zapewni prawidtowg i terminowa
realizacje Projektu oraz osiggniecie celdéw i wskaznikow zaktadanych we wniosku
o dofinansowanie.

. Beneficjent oswiadcza, ze w przypadku realizacji niniejszego Projektu nie
nastepuje naktadanie sie pomocy przyznanej w ramach FEM 2021-2027 z innymi
srodkami publicznymi (krajowymi lub zagranicznymi). W sytuacji uzyskania

w przysztosci dofinansowania na realizacje ww. Projektu ze srodkow publicznych,
Beneficjent jest zobowigzany do poinformowania o tym IP w terminie do 30 dni od
daty przyznania srodkow.

W przypadku natozenia sie przyznanego w ramach FEM 2021-2027
dofinansowania z innymi srodkami publicznymi (krajowymi lub zagranicznymi) w
ramach Projektu, wyptacone srodki, dla ktorych nastgpito podwdjne
finansowanie, podlegajg zwrotowi na zasadach okreslonych w § 6.

Beneficjent odwiadcza, ze nie podlega wykluczeniu z otrzymania srodkow
pochodzacych z budzetu Unii Europejskiej na podstawie art. 207 ust. 4 ustawy
o finansach publicznych.

Niedozwolone jest podwadjne finansowanie wydatkdw, oznaczajgce w
szczegolnosci:

a) wiecej niz jednokrotne przedstawienie do rozliczenia tego samego wydatku
albo tej samej czesci wydatku ze srodkéw UE w jakiejkolwiek formie (w
szczegolnosci dotacji, pozyczki, gwarancji/poreczenia);

b) rozliczenie zakupu uzywanego $rodka trwatego, ktéry byt uprzednio
wspoffinansowany z udziatem srodkow UE;

c) rozliczenie kosztow amortyzacji srodka trwatego uprzednio zakupionego z
udziatem srodkéw UE;
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d)

f)

9)

rozliczenie wydatku poniesionego przez leasingodawce na zakup przedmiotu
leasingu w ramach leasingu finansowego, a nastepnie rozliczenie rat
optacanych przez beneficjenta w zwigzku z leasingiem tego przedmiotu;

objecie kosztow kwalifikowalnych jednoczesnie wsparciem w formie pozyczki
i gwarancji/poreczenia;

rozliczenie tego samego wydatku w kosztach posrednich Projektu oraz
kosztach bezposrednich Projektu;

otrzymanie na wydatki kwalifikowalne danego Projektu lub czesci Projektu
dotacji z kilku zrédet (krajowych, unijnych lub innych) w wysokosci tgcznie
wyzszej niz 100% wydatkow kwalifikowalnych Projektu lub czesci Projektu.

8. Beneficjent zobowigzuje sie do:

a)

b)

przedstawiania na zgdanie IP wszelkich dokumentow, informac;ji i wyjasnien
zwigzanych z realizacjg i kontrolg Projektu oraz jego funkcjonowaniem w
okresie trwatosci*®, w terminie okreslonym w wezwaniu;

przestrzegania przepiséw wspolnotowych w zakresie realizacji polityk
horyzontalnych przy realizacji Projektu, w tym przestrzegania przepiséw
antydyskryminacyjnych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 Rozporzgdzenia
0golnego?®. Pod pojeciem dziatan dyskryminujgcych rozumie sie zachowania
naruszajgce zasade réwnego traktowania, w tym podejmowanie przez organy
stanowigce samorzgddw terytorialnych stanowisk swiatopogladowych (np.
uchwat, rezolucji, deklaraciji, apeli, oSwiadczen, stanowisk, zalecen)
dyskryminujgcych osoby ze wzgledu na pteé, rase lub pochodzenie etniczne,
religie lub swiatopoglad, niepetnosprawnosc, wiek lub orientacje seksualng;

poinformowania IP o zaprzestaniu dziatalnosci, zmianie formy organizacyjno-
prawnej, fuzji, podziale podmiotu, ztozeniu wniosku o ogtoszenie upadtosci
lub postawieniu w stan likwidacji albo podleganiu zarzgdowi komisarycznemu,
umorzeniu prowadzonej wzgledem niego egzekucji z uwagi na fakt, ze z
egzekucji nie uzyska sie sumy wyzszej od kosztow egzekucyjnych, bgdz
zawieszeniu swej dziatalnosci lub, gdy stat sie przedmiotem postepowan
prawnych o podobnym charakterze, w terminie do 5 dni od daty powziecia
wiadomosci o wystgpieniu ktorejkolwiek z podanych wyzej okolicznosci.

9. Beneficjent odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z wnioskiem
o dofinansowanie, w tym za:

a)

osiggniecie wskaznikéw produktu oraz rezultatu okreslonych we wniosku
o dofinansowanie;

4 Jesli dotyczy.
46 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partneréw
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b) realizacje Projektu w oparciu o harmonogram realizacji Projektu, okreslony we
wniosku o dofinansowanie oraz harmonogram realizacji zadan
merytorycznych zgodnie z § 7 ust. 1 lit. d;

c) zapewnienie realizacji Projektu przez personel Projektu posiadajgcy
kwalifikacje okreslone we wniosku o dofinansowanie;

d) zachowanie trwatosci Projektu lub rezultatéw*’;

e) zbieranie danych uczestnikdw Projektu i podmiotow obejmowanych
wsparciem, zgodnie z Wytycznymi dotyczgcymi monitorowania, o ktérych
mowa w § 1 pkt 44 lit. f;

f) zapewnienie stosowania zasad rownosciowych: zasady rownosci szans i
niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla 0osob z niepetnosprawnosciami oraz
zasady réwnosci kobiet i mezczyzn, zgodnie z wytycznymi, o ktérych mowa w
§ 1 pkt 44 lit. b;

g) przetwarzanie danych osobowych zgodnie z RODO.

10. Beneficjent ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ wobec 0sob trzecich za szkody
powstate w zwigzku z realizacjg Projektu.

11.Prawa i obowigzki Beneficjenta wynikajgce z Umowy nie mogg by¢ przenoszone
na rzecz oséb trzecich bez uprzedniej zgody IP. Naruszenie obowigzku, o ktérym
mowa w zdaniu pierwszym, moze skutkowaé rozwigzaniem Umowy w trybie, o
ktorym mowa w § 14 ust. 2.

12.Beneficjent oraz Partner/Partnerzy sg zobowigzany do wspétpracy z IZ, IP oraz
podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie ewaluacyjne na zlecenie 1Z, IP
lub innego podmiotu, ktéry zawart porozumienie z I1Z lub IP na realizacje
ewaluacji. Beneficjent oraz Partner/Partnerzy sg zobowigzani do przekazywania
kazdorazowo na wniosek ww. podmiotow dokumentdéw i udzielania informacji na
temat realizacji Projektu, niezbednych do przeprowadzenia badania
ewaluacyjnego. Ponadto Beneficjent oraz Partner/Partnerzy wskazujg w zapisach
umowy z uczestnikiem projektu obowigzek poddania sie przez niego ewaluacji
oraz udostepnienia swoich danych, w tym danych teleadresowych.

13.W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajgcego w formie
partnerstwa umowa o partnerstwie okresla odpowiedzialno$¢ Beneficjenta oraz
Partnera/Partneréw wobec 0soéb trzecich za dziatania wynikajgce z Umowy.

14.Beneficjent ponosi odpowiedzialno$¢ wzgledem IP za realizacje Projektu przez
Partnera/Partneréw?.

47 Jesli dotyczy.
48 Jesli dotyczy.

Strona 26 z 54



15.Beneficjent zapewnia, ze osoby dysponujgce srodkami dofinansowania Projektu,
tj. osoby upowaznione do podejmowania wigzgcych decyzji finansowych
w imieniu Beneficjenta, nie sg prawomocnie skazane za przestepstwo przeciwko
mieniu, przeciwko obrotowi gospodarczemu, przeciwko dziatalnosci instytucji
panstwowych oraz samorzadu terytorialnego, przeciwko wiarygodnosci
dokumentow lub za przestepstwo skarbowe. Beneficjent weryfikuje ten fakt na
podstawie oswiadczenia tej osoby przed jej zaangazowaniem do Projektu.

16.Ocena kwalifikowalnosci realizacji zadan objetych kwotg ryczattowg dokonywana
jest przede wszystkim w trakcie realizacji Projektu poprzez weryfikacje wnioskow
o ptatnos¢ oraz w trakcie kontroli Projektu, w szczegdlnosci kontroli w miejscu
realizacji Projektu lub w siedzibie Beneficjenta. Ocena kwalifikowalnosci realizaciji
zadan objetych kwotg ryczattowg jest prowadzona takze po zakonczeniu realizaciji
Projektu w zakresie obowigzkdéw natozonych na Beneficjenta Umowg oraz
wynikajgcych z przepiséw prawa.

17.W chwili przyznawania pomocy de minimis znajdujg zastosowanie wszelkie
wiasciwe przepisy prawa wspoélnotowego i krajowego dotyczgce zasad jej
udzielania. Beneficjent oswiadcza, ze znane mu sg obowigzki wynikajgce z
udzielania pomocy de minimis, w tym w szczegdlnosci obowigzek weryfikacji
limitbw pomocy de minimis, wydawanie zaswiadczen o udzieleniu pomocy de
minimis oraz obowigzek sporzgdzania i przedstawiania Prezesowi Urzedu
Ochrony Konkurencji i Konsumentow sprawozdan o udzielonej pomocy de
minimis, wynikajgcy z art. 32 ust. 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o
postepowaniu w sprawach dotyczgcych pomocy publicznej (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 702). W przypadku realizacji projektéw w partnerstwie, obowigzki, o ktérych
mowa w zdaniu drugim dotyczg réwniez Partnera/Partneréw.

18.1P zastrzega sobie prawo otrzymywania od Beneficjenta informacji o udzielonej
pomocy de minimis w terminach wskazanych przez IP.

19.Beneficjent jest zobowigzany przekazywacé do IP, w terminie 14 dni od dnia
otrzymania, kopie informacji pokontrolnych lub innych dokumentoéw spetniajgcych
te funkcje, powstatych w toku kontroli prowadzonych przez inne niz IP,
a uprawnione do tego instytucje, jezeli kontrole te dotyczyty przedmiotowego
Projektu.

20. Jezeli Projekt realizowany jest w partnerstwie, Beneficjent zobowigzuje
Partnera/Partneréw, poprzez zawarcie w Umowie o partnerstwie stosownych
postanowien, do przestrzegania obowigzkow wynikajgcych z niniejszej Umowy.

21.Beneficjent*® zobowigzany jest do stosowania zasad réwnosciowych na
wszystkich etapach wdrazania Projektu (w tym w odniesieniu do uczestnikow

49 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partneréw
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Projektu) oraz do realizacji Projektu w oparciu o Wytyczne dotyczgce realizaciji
zasad rownosciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027, majgc
w szczegolnosci na wzgledzie Standardy dostepnosci dla polityki spojnosci na
lata 2021-2027.

22.Beneficjent oraz Partner (jesli dotyczy) zobowigzany jest do realizacji Projektu
zgodnie z przepisami wspolnotowymi w zakresie realizacji polityk horyzontalnych,
w tym zgodnie z zasadami antydyskryminacyjnymi, o ktérych mowa w ust 8 lit. b),
zasadami rownos$ciowymi®®, prawami i wolnosciami okreslonymi w Karcie Praw
Podstawowych Unii Europejskiej (Dz. U. UE. C. z 2007 r. Nr 303, str. 1 z pézn.
zm.) oraz w Konwencji o prawach osob niepetnosprawnych, sporzgdzonej w
Nowym Jorku dnia 13 grudnia 2006 r. (Dz. U. z 2012 r. poz. 1169 z p6zn. zm.) na
wszystkich etapach realizacji projektu, w zakresie odnoszgcym sie do sposobu
realizacji, zakresu projektu i Beneficjenta (oraz Partnera — jesli dotyczy).

23.Jezeli Beneficjent i/lub Partner (jesli dotyczy) realizowat Projekt, lub jego czes¢,
niezgodnie z przepisami wspolnotowymi w zakresie realizacji polityk
horyzontalnych, w tym niezgodnie z zasadami antydyskryminacyjnymi, o ktérych
mowa w ust. 8 lit. b), zasadami rownosciowymi, prawami i wolnosciami
okreslonymi w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej lub w Konwencji o
prawach oséb niepetnosprawnych, w przypadku uchylania sie Beneficjenta i/lub
Partnera od realizacji dziatan naprawczych, IP moze uznac czes$¢ wydatkow
Projektu za niekwalifikowalne, lub moze rozwigza¢ Umowe bez wypowiedzenia.

24.1P zobowigzuje Beneficjenta do zapewnienia udziatu w Projekcie osobom
z niepetnosprawnosciami, w tym poprzez mozliwos¢ zastosowania mechanizmu
racjonalnych usprawnien, zgodnie z wytycznymi, o ktérych mowa w § 1 pkt 44 lit.
b.

25.W przypadku razgcych lub notorycznych naruszen Standardéw dostepnosci lub
uchylania sie Beneficjenta®! od realizacji dziatan naprawczych, IP moze uzna¢
czes$¢ wydatkow Projektu za niekwalifikowalne.

26.Beneficjent zobowigzuje sie do przestrzegania art. 5| Rozporzadzenia Rady (UE)
nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L.
z 2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.), a w szczegolnosci zakazu udzielania
bezposredniego lub posredniego wsparcia, w tym udzielania finansowania
i pomocy finansowej lub przyznawania jakichkolwiek innych korzysci w ramach
programu Unii, Euratomu lub krajowego programu panstwa cztonkowskiego, na

%0 Zasady réwnosciowe: zasada rownosci szans i niedyskryminacji oraz zasada rownosci
szans kobiet i mezczyzn.

51 W sytuaciji, jesli Projekt realizowany jest w partnerstwie, obowigzek dotyczy réwniez
Partnera/Partnerow
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rzecz jakichkolwiek osob prawnych, podmiotéw lub organow z siedzibg w Rosji,
ktore w ponad 50% sg wtasnoscig publiczng lub sg pod kontrolg publiczng.

27.Beneficjent zobowigzuje sie w okresie realizacji Projektu do prowadzenia biura
Projektu (w tym w ramach wiasnej siedziby, filii, delegatury, oddziatu czy innej
formy dziatalnosci) na terenie wojewodztwa matopolskiego z przechowywang
petng dokumentacjg wdrazanego Projektu oraz zapewnienia uczestnikom
Projektu mozliwosci osobistego kontaktu z kadrg Projektu — w sposéb
systematyczny i regularny. Powyzsze oznacza, ze:

a) biuro Projektu jest dostepne (zgodnie z Wytycznymi dotyczgcymi realizacji
zasad rownosciowych w ramach funduszy unijnych na lata 2021-2027) oraz
czynne w godzinach pracy Beneficjenta co najmniej od poniedziatku do pigtku
(minimum 6 godzin dziennie z dostepnym co najmniej jednym pracownikiem);

b) w biurze Projektu realizowane sg zadania personelu Projektu
odpowiedzialnego za faktyczng realizacje i zarzgdzanie Projektem, w tym
personelu upowaznionego do reprezentowania Beneficjenta.

28.Beneficjent zobowigzuje sie do wspodtpracy z IP w celu zapewnienia, ze zaden z
uczestnikow Projektu nie otrzymuje jednoczesnie wsparcia w wiecej niz jednym
projekcie z zakresu aktywizacji spoteczno-zawodowej, dofinansowanym ze
srodkow EFS+ lub FST.

§ 852
ZABEZPIECZENIE NALEZYTEGO WYKONANIA ZOBOWIAZAN
WYNIKAJACYCH Z UMOWY

1. Beneficjent wnosi zabezpieczenie prawidtowej realizacji Umowy ...... na kwote nie
MNiejSza NiZ .................. PLN (stownie: .................. ), stanowigca:

a) 100% transzy dofinansowania Projektu, w przypadku gdy wypfata zaliczki
nastgpi w jednej transzy®3;

b) 150% najwyzszej transzy dofinansowania Projektu, wskazanej
w harmonogramie pfatnosci, w przypadku gdy wyptata zaliczki nastgpi w kilku
transzach®*.

2. Zabezpieczenie prawidtowej realizacji Umowy sktadane jest przez Beneficjenta
w dniu jej podpisania, a najpézniej do dnia ztozenia pierwszego wniosku
o ptatnos¢.

%2 Zgodnie z ustawg o finansach publicznych, § 8 nie ma zastosowania do beneficjenta
programu finansowanego z udziatem $rodkéw europejskich bedgcego jednostkg sektora
finansow publicznych albo fundacjg, ktérej jedynym fundatorem jest Skarb Panstwa, a takze
do Banku Gospodarstwa Krajowego. W przypadku, gdy zabezpieczenie nie jest wymagane,
§ 8 nalezy wykreslic.

53 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.

4 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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3. W przypadku, gdy wartos¢ dofinansowania, o ktérym mowa w § 2 ust. 6 zdanie
pierwsze, nie przekracza 10 000 000 PLN lub Beneficjent jest podmiotem
Swiadczgcym ustugi publiczne lub ustugi w ogdinym interesie gospodarczym,

o ktérych mowa w art. 93 i art. 106 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej lub jest instytutem badawczym, w rozumieniu art. 1 ust. 1 ustawy z
dnia 30 kwietnia 2010 r. o instytutach badawczych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 534)
zabezpieczenie ustanawiane jest w formie weksla in blanco wraz z deklaracjg
wekslowag®® (zatgcznik nr 8 do Regulaminu konkursu).

4. Jezeli w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3 nie jest mozliwe ustanowienie
zabezpieczenia w formie weksla in blanco wraz z deklaracjg wekslowg albo
Beneficjent wskaze jako preferowang jedng z nastepujgcych form
zabezpieczen®s:

1) pienieznej;

2) poreczenia bankowego lub poreczenia spoétdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym;

3) gwarancji bankowej;

4) gwarancji ubezpieczeniowej;

5) poreczenia, o ktbrym mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci;

6) weksla z poreczeniem wekslowym banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej;

7) zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzgdu terytorialnego;

8) zastawu rejestrowego na zasadach okreslonych w przepisach o zastawie
rejestrowym i rejestrze zastawdw; w przypadku, gdy mienie objete zastawem
moze stanowi¢ przedmiot ubezpieczenia, zastaw ustanawiany jest wraz
Z cesjg praw z polisy ubezpieczenia mienia bedgcego przedmiotem zastawu;

9) przewtaszczenia rzeczy ruchomych Beneficjenta na zabezpieczenie;

10) hipoteki; w przypadku, gdy IP uzna to za konieczne, hipoteka ustanawiana
jest wraz z cesjg praw z polisy ubezpieczenia nieruchomosci bedgce;j
przedmiotem hipoteki;

11) poreczenia wedtug prawa cywilnego przez osobe, ktorej stan majgtkowy nie
budzi watpliwosci co do mozliwosci zaspokojenia z jej majgtku

%5 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
%6 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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- zabezpieczenie ustanawia sie w tej formie.

5. W przypadku, gdy warto$¢ dofinansowania, o ktérym mowa w § 2 ust. 6 zdanie
pierwsze, przekracza 10 000 000 PLN zabezpieczenie ustanawiane jest na
wartos$¢®’:

a) 100% transzy dofinansowania Projektu, w przypadku gdy wyptata zaliczki
nastgpi w jednej transzy®8,

b) 150% najwyzszej transzy dofinansowania, wskazanej w harmonogramie
ptatnosci, w przypadku gdy wyptata zaliczki nastgpi w kilku transzach®>®

6. w jednej lub kilku z nastepujgcych form wybranych przez 1P¢0:
1) pienieznej;
2) poreczenia bankowego lub poreczenia spotdzielczej kasy oszczednosciowo-

kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym;

3) gwarancji bankowej;
4) gwarancji ubezpieczenioweyj;

5) poreczenia, o ktérym mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci;

6) weksla z poreczeniem wekslowym banku lub spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej;

7) zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzgdu terytorialnego;

8) zastawu rejestrowego na zasadach okreslonych w przepisach o zastawie
rejestrowym i rejestrze zastawow; w przypadku, gdy mienie objete zastawem
moze stanowi¢ przedmiot ubezpieczenia, zastaw ustanawiany jest wraz z
cesjg praw z polisy ubezpieczenia mienia bedgcego przedmiotem zastawu;

9) przewtaszczenia rzeczy ruchomych Beneficjenta na zabezpieczenie;

10)hipoteki; w przypadku, gdy IP uzna to za konieczne, hipoteka ustanawiana jest
wraz z cesjg praw z polisy ubezpieczenia nieruchomosci bedacej przedmiotem
hipoteki;

11)poreczenia wedtug prawa cywilnego przez osobe, ktérej stan majgtkowy nie
budzi watpliwosci co do mozliwosci zaspokojenia z jej majgtku.

7 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
%8 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
% Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
60 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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7. W przypadku zawarcia przez Beneficjenta z IP kilku uméw o dofinansowanie w
ramach jednego programu finansowanego z udziatem srodkow Europejskiego
Funduszu Spotecznego albo EFS+, realizowanych rownoczesnie, jezeli taczna
warto$¢ dofinansowania wynikajgca z tych umow przekracza 10 000 000 PLN -
zabezpieczenie nalezytego wykonania zobowigzan wynikajgcych z Umowy, ktorej
podpisanie powoduje przekroczenie tego limitu oraz kazdej kolejnej umowy
ustanawiane jest na warunkach okreslonych w ust. 5.

8. Zabezpieczenie, o ktérym mowa w ust. 1 ustanawiane jest na okres od dnia
zawarcia niniejszej Umowy do uptywu okresu trwatosci, o ktérym mowa w § 13
lub do dnia uptywu przedawnienia zobowigzania do zwrotu srodkow w zwigzku z
naruszeniem trwatosci. W przypadku projektow, w ktérych Beneficjent nie jest
zobowigzany do zachowania trwatosci, zabezpieczenie ustanawiane jest
do czasu koncowego rozliczenia Projektu lub do dnia uptywu przedawnienia
zobowigzania do zwrotu srodkéw z tytutu nieprawidtowosci w zwigzku z realizacjg
projektu.

9. W przypadku rozliczenia przez Beneficjenta catosci zaliczki w ramach Projektu, w
ktorym zabezpieczenie ustanowione byto w formie, o ktérej mowa w ust. 5, moze
ono ulec zmianie na wniosek Beneficjenta i przyjg¢ forme weksla in blanco wraz z
deklaracjg wekslowg. Rozpatrujgc wniosek Beneficjenta, IP bierze pod uwage
potrzebe nalezytego zabezpieczenia zobowigzan wynikajgcych z Umowy oraz
dotychczasowy przebieg realizacji Projektu.

10.W przypadku wydtuzenia terminu realizacji Projektu, Beneficjent jest zobowigzany
do odpowiedniego wydtuzenia okresu obowigzywania ustanowionego
zabezpieczenia, o ktorym mowa w ust. 4 i 5.

11.Zwrot dokumentu stanowigcego zabezpieczenie Umowy lub zwolnienie
zabezpieczenia nastepuje na wniosek Beneficjenta - po ostatecznym rozliczeniu
Umowy, tj. po zatwierdzeniu koncowego wniosku o ptatnos¢ w Projekcie oraz
zwrocie srodkéw niewykorzystanych przez Beneficjenta, z zastrzezeniem ust. 12 i
13.

12.W przypadku niewystgpienia Beneficjenta o zwrot dokumentéw stanowigcych
zabezpieczenie po uptywie terminu wskazanego w ust. 7, zabezpieczenie
zostanie komisyjnie zniszczone.

13.W przypadku wszczecia postepowania administracyjnego w celu wydania decyzji
o zwrocie srodkéw lub decyzji o zaptacie odsetek na podstawie przepisow Ustawy
Ufp lub postepowania sgdowo-administracyjnego w wyniku zaskarzenia takiej
decyzji lub w przypadku prowadzenia egzekucji administracyjnej, do czasu zwrotu
Srodkow przez Beneficjenta nie mozna dokona¢ zwrotu Beneficjentowi
dokumentu stanowigcego zabezpieczenie Umowy.

Strona 32 z 54



14.W przypadku, gdy wniosek o dofinansowanie przewiduje trwatos¢ Projektu lub
rezultatéw, zwrot dokumentu stanowigcego zabezpieczenie lub zwolnienie
zabezpieczenia nastepuje po uptywie okresu trwato$ci, z zastrzezeniem, Ze nie
zostata uruchomiona procedura odzyskiwania srodkéw.

15.W przypadku, gdy zabezpieczenie prawidtowej realizacji Umowy ustanawiane jest
w formie innej niz weksel in blanco, koszty ustanowienia i zniesienia
zabezpieczenia ponosi Beneficjent®,

§9.
KOREKTY FINANSOWE | POMNIEJSZENIA WARTOSCI WYDATKOW
KWALIFIKOWALNYCH

1. W przypadku stwierdzenia wystgpienia nieprawidtowosci indywidualnej, na
kazdym etapie realizacji Projektu IP dokonuje pomniejszenia wartos$ci wydatkow
kwalifikowalnych i/lub naktada korekte finansowg na Projekt, co moze skutkowaé
obnizeniem finansowania UE oraz wspotfinansowania krajowego z budzetu
panstwa, o ktorych mowa w § 2 ust. 6 pkt 1.

2. Stwierdzenie wystgpienia nieprawidtowosci i natozenie korekty finansowej lub
pomniejszenia wartosci wydatkéw kwalifikowalnych odbywa sie na podstawie
przepisow Ustawy wdrozeniowej oraz Ustawy Ufp.

3. W przypadku stwierdzenia wystgpienia nieprawidtowosci:

a) przed ztozeniem przez Beneficjenta wniosku o ptatnos¢ — Beneficjent
przedktadajgc IP wniosek o ptatnos¢ nie powinien wykazywac¢ wydatkéw
wynikajgcych z nieprawidtowej realizacji zadan objetych kwotg ryczattows.

W przypadku projektow finansowanych ze srodkow zaliczki, stwierdzenie
nieprawidtowosci przed ztozeniem wniosku o ptatno$¢, naktada na
Beneficjenta obowigzek dokonania zwrotu dofinansowania, proporcjonalnie

w czesci dotyczgcej finansowania UE i wspétfinansowania krajowego

z budzetu panstwa od wydatkéw uznanych za niekwalifikowalne wraz

z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi
od dnia przekazania srodkow do dnia zwrotu, na rachunek bankowy wskazany
przez IP, na zasadach okreslonych w § 6;

b) przed zatwierdzeniem wniosku o ptatnos¢ — IP dokonuje pomniejszenia
wartosci wydatkéw kwalifikowalnych ujetych we wniosku o ptatno$¢ ztozonym
przez Beneficjenta o kwote wydatkéw poniesionych nieprawidtowo,
proporcjonalnie w czesci odpowiadajgcej finansowaniu UE
i wspotfinansowaniu krajowemu z budzetu panstwa. W przypadku projektow
finansowanych ze srodkoéw zaliczki, stwierdzenie nieprawidtowosci przed
zatwierdzeniem wniosku o ptatnosé¢, naktada na beneficjenta obowigzek

1 Wydatki poniesione na instrumenty zabezpieczajgce realizacje Umowy mogg by¢
rozliczone w ramach kosztow posrednich Projektu.
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dokonania zwrotu dofinansowania, proporcjonalnie w czesci dotyczgcej
finansowania UE i wspotfinansowania krajowego z budzetu panstwa

od wydatkow uznanych za niekwalifikowalne wraz z odsetkami w wysokosci
okreslonegj jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
srodkéw do dnia zwrotu, na rachunek bankowy wskazany przez IP na
zasadach okreslonych w § 6;

c) w uprzednio zatwierdzonym wniosku o ptatnos¢ — IP naktada korekte
finansowg oraz wszczyna procedure odzyskiwania od Beneficjenta kwoty
odpowiadajgcej finansowaniu UE i wspoffinansowaniu krajowemu z budzetu
panstwa wraz z odsetkami w wysokos$ci okreslonej jak dla zalegtosci
podatkowych liczonymi od dnia przekazania srodkéw do dnia zwrotu, na
rachunek bankowy wskazany przez IP, na zasadach okreslonych w § 6. Zwrot
powinien by¢ dokonany zgodnie z montazem, w jakim byta dokonana wyptata
srodkow. Poziom dofinansowania okreslony w § 2 ust. 6 ulega obnizeniu;

d) w postaci niedopetnienia przez Beneficjenta obowigzkéw w zakresie
archiwizacji dokumentow — IP nakfada korekte finansowg lub pomniejszenia
wartosci wydatkow kwalifikowalnych;

e) w postaci niewykonania zalecen pokontrolnych — IP naktada korekte
finansowg lub pomniejsza wartos¢ wydatkéw kwalifikowalnych;

f) w postaci niewykonania wskaznika w projekcie — IP naktada korekte finansowg
lub pomniejsza wartos¢ wydatkow kwalifikowalnych,

g) w postaci nieosiggniecia bgdz niezachowania w okresie trwatosci projektu
wskaznikow rezultatu, wskazanych we wniosku o dofinansowanie — IP naktada
korekte finansowg proporcjonalnie do okresu, w ktorym trwato$¢ projektu nie
zostata zachowana lub procentu niezrealizowanego wskaznika.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowos$ci w zatwierdzonym wniosku o
ptatnosc, ktorego zrodiem finansowania jest wktad wiasny, ulega on obnizeniu, co
moze spowodowac obnizenie poziomu finansowania UE i wspoffinansowania
krajowego z budzetu panstwa dla Projektu.

5. Wysokos¢ korekty finansowej lub pomniejszeni wartos$ci wydatkow
kwalifikowalnych w przypadkach okreslonych w ust. 3 lit. d - g, IP ustala
indywidualnie, majgc na wzgledzie wage oraz charakter nieprawidtowosci.
Wartosc¢ nieprawidtowosci w przypadkach okreslonych w ust. 3 lit. f - g zostanie
obliczana zgodnie z taryfikatorem stanowigcym zatgcznik nr 7 do Umowy.

6. W przypadku natozenia korekty finansowej i/lub pomniejszenia warto$ci wydatkow
kwalifikowalnych koszty posrednie rozliczane zgodnie ze stawkg ryczattowg
ulegajg proporcjonalnemu obnizeniu i podlegajg procedurze zwrotu zgodnie
z zasadami okreslonymi w § 6.
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7. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 3 lit. b, jezeli Beneficjent nie zgadza sie ze
stwierdzeniem wystgpienia nieprawidtowosci oraz pomniejszeniem wartosci
wydatkéw kwalifikowalnych wynikajacych z realizacji zadan objetych kwotg
ryczattowg ujetych we wniosku o ptatnosc¢, moze zgtosi¢c umotywowane pisemne
zastrzezenia zgodnie z zasadami i terminami okre$lonymi w § 5 ust. 33.

§ 10.
KONTROLA

1. Beneficjent zobowigzuje sie poddac kontroli w zakresie prawidtowosci realizacji
Projektu dokonywanej przez IP oraz inne podmioty uprawnione do jej
prowadzenia. Kontrola moze mie¢ charakter planowy albo dorazny.

2. Kontrola planowa Projektu moze obejmowac nastepujgce rodzaje kontroli:

a) kontrola w miejscu realizacji Projektu lub siedzibie Beneficjenta, jest formg
weryfikacji wydatkow majgca na celu potwierdzenie w szczegolnosci, ze:

— wspoffinansowane towary i ustugi zostaty dostarczone,

— faktyczny stan realizacji Projektu jest zgodny z Umowg i odpowiada
informacjom ujetym we wnioskach o ptatnos¢ oraz w innych dokumentach
przekazywanych do IP,

— wydatki zadeklarowane przez beneficjentow w zwigzku z realizowanym
Projektem zostaty rzeczywiscie poniesione i sg zgodne z wymaganiami
programu oraz z regutami unijnymi i krajowymi;

b) kontrola w miejscu realizacji Projektu prowadzona w formie wizyty
monitoringowej (np. w miejscu szkolenia, stazu, konferencji). Celem wizyt
monitoringowych moze by¢ m.in. wczesne identyfikowanie ewentualnych
zagrozen i nieprawidtowosci, monitorowanie postepu w realizacji Projektu,
weryfikacja sposobu realizacji Projektu w miejscu wykonywania zadan
merytorycznych. Weryfikacja Projektu podczas wizyty monitoringowej moze
obejmowac m.in.: sprawdzenie postepu w realizacji wykonanych prac oraz czy
produkty zostaty dostarczone, ustugi wykonane i roboty zrealizowane,
realizacje obowigzkéw w zakresie informacji i promociji, sprawdzenie
faktycznej liczby uczestnikdw w zadaniach merytorycznych objetych
Projektem;

c) kontrola trwatos$ci®? obowigzuje w odniesieniu do Projektu obejmujgcego
wydatki ponoszone na infrastrukture lub inwestycje produkcyjne w rozumieniu
Wytycznych dotyczgcych kwalifikowalnosci wydatkow na lata 2021-2027, lub
rezultatow wskazanych we wniosku o dofinansowanie. Kontrola trwatosci stuzy
sprawdzeniu, czy w odniesieniu do wspoffinansowanego Projektu nie zaszta
jedna z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 65 Rozporzgdzenia ogolnego.

62 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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Kontrola trwatosci moze by¢ prowadzona w miejscu, gdzie byt realizowany
Projekt lub w siedzibie podmiotu kontrolowanego.

3. Kontrola dorazna przeprowadzana jest w miejscu realizacji Projektu lub siedzibie
Beneficjenta. Kontrola w trybie doraznym jest przeprowadzana z uwzglednieniem,
w odpowiednim zakresie, warunkéw, o ktérych mowa w wytycznych, w
odniesieniu do kontroli systemowej albo weryfikacji wydatkdw. W przypadku
kontroli w trybie doraznym przekazanie zawiadomienia o kontroli nie jest
obligatoryjne. Zakres przedmiotowy kontroli doraznej jest okreslany indywidualnie.

4. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona w okresie, o ktérym mowa w § 13 ust. 15,
zarowno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu, o ktorym mowa w § 1 pkt
2093, w siedzibie Partnera/Partnerow®?, jak i w miejscu realizacji Projektu i/lub
kazdym miejscu bezposrednio zwigzanym z realizacjg Projektu, przy czym
niektore czynnosci kontrolne mogg by¢ prowadzone w siedzibie podmiotu
kontrolujgcego na podstawie danych i dokumentéw zamieszczonych w CST2021 i
innych dokumentow przekazywanych przez Beneficjenta lub
Partnera/Partneréw®®, w terminach, o ktérych mowa w ust. 5i 6.W przypadku
projektéw zaktadajgcych zlecanie ustug przez Beneficjenta podmiotom trzecim
dopuszcza sie mozliwos¢ przeprowadzenia czynnosci kontrolnych u tych
podmiotow. W uzasadnionych przypadkach, m. in. gdy wsparcie w ramach
Projektu jest udzielane w formule zdalnej, mozliwe jest prowadzenie czynnosci
kontrolnych zdalnie, za posrednictwem kanatéw komunikacji elektroniczne;.

5. Beneficjent jest zawiadamiany o terminie, zakresie i rodzaju planowanej kontroli,
o ktérej mowa w ust. 2 lit. a, ¢ % na co najmniej 5 dni przed terminem rozpoczecia
kontroli.

6. O terminie oraz zakresie kontroli doraznej IP zawiadamia Beneficjenta na co
najmniej 3 dni przed rozpoczeciem kontroli. Dopuszcza sie sytuacje, w ktérej
Beneficjent nie zostanie poinformowany o tym rodzaju kontroli.

7. Kontrole Projektu przeprowadza sie na podstawie pisemnego imiennego
upowaznienia do przeprowadzenia kontroli.

8. Beneficjent jest zobowigzany w ramach kontroli planowej oraz doraznej na
miejscu:

a) udostepnic¢ instytucji kontrolujgcej dokumenty zwigzane bezposrednio z
realizacjg Projektu, w szczegolnosci dokumenty umozliwiajgce potwierdzenie
kwalifikowalnosci wydatkéw ( w tym dokumenty zwigzane z realizacjg zadan

63 Jesli dotyczy.
64 Jesli dotyczy.
& Jesli dotyczy.
% Dotyczy kontroli na zakonczenie w miejscu realizacji Projektu lub w siedzibie Beneficjenta.
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objetych kwotg ryczattowg) — z zachowaniem przepisow o tajemnicy prawnie
chronionej;

b) zapewnic dostep do pomieszczen i terenu realizacji Projektu lub pomieszczen
kontrolowanego Projektu, zapewni¢ dostep do zwigzanych z Projektem
systemow teleinformatycznych, w tym baz danych, kodow zrédtowych i innych
dokumentow elektronicznych wytworzonych w ramach Projektu;

c) umozliwi¢ sporzgdzenie, a na zgdanie osoby kontrolujgcej sporzadzic¢ kopie,
odpisy lub wyciggi z dokumentéw oraz zestawienia lub obliczenia
sporzgdzane na podstawie dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu;

d) udzieli¢ wyjasnien dotyczgcych realizacji Projektu.

9. Jezeli jest to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkdw ponoszonych
w ramach Projektu, Beneficjent jest zobowigzany udostepni¢ Instytucji
kontrolujgcej rowniez dokumenty niezwigzane bezposrednio z jego realizacjq.

10. Instytucja kontrolujgca, w celu potwierdzenia prawidtowosci i kwalifikowalnosci
poniesionych wydatkéw, w zwigzku z podejrzeniem wystgpienia naduzycia
finansowego lub ztoZzenia przez beneficjenta niewystarczajgcych wyjasnien, moze
zwrdci¢ sie o ztozenie wyjasnien do innych niz beneficjent podmiotow lub osob
zaangazowanych w realizacje Projektu, w tym uczestnikow Projektu,
grantobiorcow, ostatecznych odbiorcow, wykonawcéw lub podwykonawcéw. Te
podmioty lub te osoby sg obowigzane udzieli¢ wyjasnien lub udostepnic¢ instytuciji
kontrolujgcej dokumenty dotyczgce realizacji Projektu.

11.W trakcie kontroli Kontrolujacy ma w szczegdlnosci prawo do:

a) swobodnego poruszania sie po terenie jednostki kontrolowanej bez obowigzku
uzyskania przepustki, z wyjgtkiem miejsc podlegajgcych szczegolnej ochronie
z uwagi na tajemnice panstwowa;

b) wglgdu oraz tworzenia kopii i odpiséw dokumentéw, zwigzanych
z dziatalnoscig jednostki kontrolowanej w zakresie dotyczgcym kontroli
(z zachowaniem przepiséw o tajemnicy chronionej prawem);

c) wgladu w informacje zawarte w elektronicznych systemach komputerowych
jednostki kontrolowanej w zakresie dotyczgcym kontroli;

d) przeprowadzania ogledzin obiektow i sktadnikow majgtkowych w zakresie
dotyczgcym kontroli;

e) zadania ustnych i pisemnych wyjasnien od Beneficjenta w sprawach
dotyczacych przedmiotu kontroli (w przypadku odmowy wykonania tych
czynnosci kontrolujgcy sporzgdza adnotacje, ktérg zamieszcza w informacji
pokontrolnej);

f) wgladu do dokumentdéw, na podstawie ktérych wyliczany jest wktad wtasny;
g) zabezpieczania materiatbw dowodowych;
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h) Zzadania odpisow, zestawien i wyciggéw z badanych dokumentow, ktérych
prawdziwos¢ potwierdza Beneficjent;

i) sprawdzania przebiegu okreslonych czynnosci w zakresie dotyczgcym
kontroli;

]) sporzadzania adnotacji na skontrolowanych dokumentach;
k) przyjmowania oSwiadczen.

12.Kontrolujgcy podlegajg przepisom o bezpieczenstwie i higienie pracy oraz
przepisom o postepowaniu z materiatami i dokumentami ustawowo chronionymi
obowigzujgcymi w danej jednostce kontrolowane;.

13.Kontrolujgcy dokonujg ustalenia stanu faktycznego na podstawie ogledzin oraz
zebranych w toku kontroli dowodow. Ogledziny przeprowadza sie w obecnosci
Beneficjenta lub osoby reprezentujgcej Beneficjenta. Kontrolujgcy, w celu
potwierdzenia prawidtowosci i kwalifikowalno$ci poniesionych wydatkéw, mogg
zwrdcic¢ sie o ztozenie wyjasnien lub oSwiadczen przez osoby zaangazowane w
realizacje Projektu. Obecnos¢ beneficjenta lub osoby reprezentujgcej beneficjenta
nie jest konieczna, w przypadku wystgpienia okolicznosci opisanych w art. 25
ust.11 ustawy wdrozeniowe;j.

14.Z czynnosci kontrolnej polegajgcej na ogledzinach oraz przyjeciu ustnych
wyjasnien lub oswiadczen sporzgdza sie protokét. Protokdt podpisujg: osoba
kontrolujgca i pozostate osoby uczestniczgce w tej czynnosci.

15.W przypadku zauwazonych brakow lub rozbieznosci w dokumentacji projektowej
Beneficjent jest informowany podczas kontroli o koniecznosci dostarczenia do IP
brakujgcych dokumentow. Na te okolicznos¢ sporzgdza sie odpowiednig
adnotacje w liscie sprawdzajgcej/protokole z ogledzin i/lub z przyjecia ustnych
wyjasnien i oswiadczen.

16.Ustalenia poczynione w trakcie kontroli, o ktérych mowa w ust. 2 oraz ust. 3,
mogg prowadzi¢ do skorygowania wydatkow kwalifikowalnych rozliczonych
w ramach Projektu.

17.1P dorecza Beneficjentowi informacje pokontrolng w terminie do 30 dni od daty
przeprowadzenia kontroli Projektu lub od dnia dostarczenia przez Beneficjenta
wyjasnien/uzupetnien/dokumentacji. W przypadku koniecznosci dokonania
dodatkowych czynnosci wskazany termin 30-dniowy ulega przerwaniu.

18.Instytucja kontrolujgca dorecza podmiotowi kontrolowanemu informacje
pokontrolng wymagajgca potwierdzenia odbioru, zgodnie z ustawg o
doreczeniach elektronicznych z dnia 18 listopada 2020 r. (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz.
1045).

19.Podmiot kontrolowany ma prawo do zgtoszenia, na piSmie utrwalonym w postaci
elektronicznej lub w postaci papierowej, w terminie 14 dni od dnia doreczenia mu
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informacji pokontrolnej, podpisanych, umotywowanych zastrzezen do tej
informacji. Termin na wniesienie zastrzezen do informacji pokontrolnej przez
podmiot kontrolowany rozpoczyna bieg od dnia nastepnego po dniu doreczenia
tej informacji.

20.Termin, o ktorym mowa w ust. 19 moze zostac przedtuzony przez IP na czas
oznaczony, na wniosek Beneficjenta ztozony przed uptywem terminu zgtoszenia
zastrzezen. Jezeli do informacji pokontrolnej nie zgtoszono zastrzezen,
ostatecznej informaciji pokontrolnej nie sporzgdza sie.

21.1P ma prawo sprostowania (poprawienia) w informacji pokontrolnej, w kazdym
czasie, z urzedu lub na wniosek Beneficjenta, oczywistych omytek. Informacije
0 zakresie sprostowania przekazuje sie bez zbednej zwioki Beneficjentowi.

22.1P rozpatruje zastrzezenia do informacji pokontrolnej w terminie nie dtuzszym
niz 14 dni od dnia zgtoszenia tych zastrzezen. Podjecie przez IP, w trakcie
rozpatrywania zastrzezen, czynnosci lub dziatan, o ktérych mowa w ust. 23,
kazdorazowo przerywa bieg terminu.

23.W trakcie rozpatrywania zastrzezen, IP ma prawo przeprowadzi¢ dodatkowe
czynnosci kontrolne lub Zgdac¢ przedstawienia dokumentéw lub ztozenia
dodatkowych wyjasnien.

24.Instytucja kontrolujgca, po rozpatrzeniu zastrzezen, sporzgdza w terminie nie
dtuzszym niz 10 dni ostateczng informacje pokontrolng, zawierajgcg skorygowane
ustalenia kontroli lub pisemne stanowisko wobec zgtoszonych zastrzezen wraz z
uzasadnieniem odmowy skorygowania ustalen. Ostateczna informacja
pokontrolna lub pisemne stanowisko wobec zgtoszonych zastrzezen sg
niezwtocznie doreczane podmiotowi kontrolowanemu.

25.Zastrzezenia, o ktérych mowa w ust. 19, mogg zosta¢ w kazdym czasie
wycofane. Zastrzezenia, ktére zostaty wycofane, IP pozostawia bez rozpatrzenia.

26.Informacje pokontrolng/ostateczng informacje pokontrolng w razie potrzeby
uzupetnia sie o zalecenia pokontrolne.

27.Informacja pokontrolna/ostateczna informacja pokontrolna zawiera termin
przekazania IP informacji o sposobie wykonania zalecenh pokontrolnych, a takze o
podijetych dziataniach lub przyczynach ich niepodjecia. Termin wyznacza sie,
uwzgledniajgc charakter zalecen.

28.Do ostatecznej informacji pokontrolnej oraz do stanowiska wobec zgtoszonych
zastrzezen nie przystuguje mozliwos¢ ponownego ztozenia zastrzezen.

29.Beneficjent w wyznaczonym terminie informuje IP o sposobie wykonania zalecen
pokontrolnych.

30.W przypadku projektéw podlegajgcych kontroli, wyniki kontroli potwierdzajgce
prawidtowg realizacje Projektu lub usuniecie uchybien i nieprawidtowosci
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wskazanych w informacji pokontrolnej/ostatecznej informacji pokontrolnej,
zgodnie z wydanymi zaleceniami, sg warunkiem dokonania ptatnosci koncowej na
rzecz Beneficjenta lub koncowego rozliczenia Projektu.

31. Brak wykonania zalecen pokontrolnych moze skutkowac¢ natozeniem korekty
finansowej / pomniejszeniem wartosci wydatkéw kwalifikowalnych na zasadach
okreslonych w § 9 Umowy.

32.Beneficjent zobowigzuje sie zapewnic IP prawo wglgdu we wszystkie dokumenty,
w tym dokumenty w wers;ji elektronicznej zwigzane z realizacjg Projektu, przez
caty okres ich przechowywania okreslony w § 13 ust. 15, a takze udostepnic
do ogledzin miejsce realizacji Projektu w trakcie jego realizacji i w okresie
trwatosci®’.

33.Podczas kontroli Beneficjent i/lub Partner/Podmiot realizujgcy Projekt zapewnia
obecno$¢ oséb upowaznionych do udzielenia wyjasnieh na temat procedur,
wydatkow i innych zagadnien zwigzanych z realizacjg Projektu.

34.W trakcie kontroli projektu weryfikowana bedzie zgodno$¢ projektu z zasadami
rownosciowymi — zasadg réwnosci kobiet i mezczyzn oraz zasadg réwnosci
szans i niedyskryminaciji.

§ 11.
KOMUNIKACJA | WIDOCZNOSC (OBOWIAZKI INFORMACYJNE |
PROMOCYJNE DOTYCZACE WSPARCIA Z UE)

1. Beneficjent jest zobowigzany do wypetniania obowigzkéw informacyjnych i
promocyjnych, w tym informowania spoteczenstwa o dofinansowaniu Projektu
przez Unie Europejska, zgodnie z Rozporzgdzeniem ogélnym (w szczegolnosci z
zatgcznikiem IX - Komunikacja i widocznos¢), zapisami niniejszej umowy, w tym
powotanymi w niej dokumentami oraz zgodnie z zapisami ,Podrecznika
wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na lata 2021-2027 w
zakresie informacji i promocji”. W razie kolizji tresci powyzszych dokumentéw,
dokumenty wymienione wczesniej majg pierwszenstwo przed wymienionymi
pozniej.

2. W okresie realizacji Projektu, o ktorym mowa w § 3 Beneficjent jest zobowigzany
do:

1) umieszczania w widoczny sposob znaku Funduszy Europejskich, znaku barw
Rzeczypospolitej Polskiej (jesli dotyczy; wersja petnokolorowa), loga
Wojewoddztwa Matopolskiego i znaku Unii Europejskiej na:

a) wszystkich prowadzonych dziataniach informacyjnych i promocyjnych
dotyczacych Projektu,

67 Jesli dotyczy.
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2)

3)

b) wszystkich dokumentach i materiatach (m.in. produkty drukowane lub
cyfrowe) podawanych do wiadomosci publicznej,

c) wszystkich dokumentach i materiatach dla osob i podmiotéw
uczestniczgcych w Projekcie,

d) produktach, sprzecie, pojazdach, aparaturze itp., powstatych lub
zakupionych z Projektu, poprzez umieszczenie trwatego oznakowania w
postaci naklejek,

a) umieszczenia trwatej tablicy informacyjnej podkreslajgcej fakt otrzymania
dofinansowania z UE w miejscu realizacji Projektu, obejmujgcego
inwestycje rzeczowe lub zainstalowaniu zakupionego sprzetu, w
odniesieniu do:

a) projektéw wspieranych z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, ktorych catkowity koszt przekracza 500 000 EUR

b) projektéw wspieranych z Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus lub
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformaciji, ktorych catkowity koszt
przekracza 100 000 EUR®8

Tablica musi by¢ umieszczona niezwiocznie po rozpoczeciu fizycznej realizaciji
Projektu lub zainstalowaniu zakupionego sprzetu az do kohca okresu trwato$ci
Projektu.

w przypadku projektéw innych niz te, o ktérych mowa w pkt 2, umieszczenia w
widocznym miejscu realizacji Projektu przynajmniej jednego trwatego plakatu
o minimalnym formacie A3 lub podobnej wielkosci elektronicznego
wyswietlacza, podkreslajgcego fakt otrzymania dofinansowania z UE,

umieszczenia krotkiego opisu Projektu na oficjalnej stronie internetowe;j
Beneficjenta, jesli jg posiada i na jego stronach mediéw spotecznosciowych.
Opis Projektu musi zawierac:

a) tytut Projektu lub jego skrocong nazwe,

b) podkreslenie faktu otrzymania wsparcia finansowego z Unii Europejskiej
przez zamieszczenie znaku Funduszy Europejskich, znaku barw
Rzeczypospolitej Polskiej i znaku Unii Europejskiej,

c) zadania, dziatania, ktére bedg realizowane w ramach Projektu (opis, co
zostanie zrobione, zakupione etc.),

d) grupy docelowe (do kogo skierowany jest Projekt, kto z niego skorzysta),

e) cel lub cele Projektu,

8 Catkowity koszt projektu obejmuje koszty kwalifikowalne i niekwalifikowalne. Koszt
projektu nalezy przeliczy¢ wedtug kursu Europejskiego Banku Centralnego z przedostatniego
dnia pracy Komisji Europejskiej w miesigcu poprzedzajgcym miesigc podpisania umowy o
dofinansowanie.
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f) efekty, rezultaty Projektu (jesli opis zadan, dziatan nie zawiera opisu
efektow, rezultatéw),

g) wartos¢ Projektu (catkowity koszt Projektu),
h) wysokos¢ wktadu Funduszy Europejskich.

4) jezeli projekt ma znaczenie strategiczne® lub jego catkowity koszt przekracza
10 min euro’, zorganizowania wydarzenia lub dziatania informacyjno-
promocyjnego (np. konferencje prasowa, wydarzenie promujgce projekt,
prezentacje projektu na targach branzowych) w waznym momencie realizacji
projektu, np. na otwarcie projektu, zakonczenie projektu lub jego waznego
etapu np. rozpoczecie inwestycji, oddanie inwestycji do uzytkowania itp.

Do udziatu w wydarzeniu informacyjno-promocyjnym nalezy zaprosi¢ z co
najmniej 4-tygodniowym wyprzedzeniem przedstawicieli KE i 1Z za
posrednictwem poczty elektronicznej promocjaFE@umwm.malopolska.pl oraz
regio-poland@ec.europa.eu.

5) dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w
ramach Projektu.

. Beneficjent, ktory realizuje Projekt o catkowitym koszcie przekraczajgcym 5 min

EUR", informuje 1Zi IP o:

1) planowanych wydarzeniach informacyjno-promocyjnych zwigzanych z
Projektem,

2) innych planowanych wydarzeniach i istotnych okoliczno$ciach zwigzanych z
realizacjg Projektu, ktére mogg miec¢ znaczenie dla opinii publicznej i mogg
stuzy¢ budowaniu marki Funduszy Europejskich.

. Beneficjent przekazuje informacje o planowanych wydarzeniach, o ktérych mowa

w ust. 3, na co najmniej 14 dni przed wydarzeniem za posrednictwem poczty

elektronicznej na adres 1Z promocjaFE@umwm.malopolska.pl oraz na adres IP

wydarzenia@mcp.malopolska.pl. Informacja powinna wskazywac¢ dane
kontaktowe osob ze strony Beneficjenta zaangazowanych w wydarzenie.

% Projekt, ktory wnosi znaczgcy wkiad w osigganie celdw programu i ktéry podlega
szczegolnym srodkom dotyczgcym monitorowania i komunikacji.

0 Catkowity koszt projektu obejmuje koszty kwalifikowalne i niekwalifikowalne. Koszt projektu

nalezy przeliczy¢ wedtug kursu Europejskiego Banku Centralnego z przedostatniego dnia
pracy Komisji Europejskiej w miesigcu poprzedzajgcym miesigc podpisania umowy o
dofinansowanie.

1 Catkowity koszt projektu obejmuije koszty kwalifikowalne i niekwalifikowalne. Koszt projektu

nalezy przeliczy¢ wedtug kursu Europejskiego Banku Centralnego z przedostatniego dnia
pracy Komisji Europejskiej w miesigcu poprzedzajgcym miesigc podpisania umowy o
dofinansowanie.
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5. Kazdorazowo na prosbe 1Z, Beneficjent jest zobowigzany do zorganizowania
wspoélnego wydarzenia informacyjno-promocyjnego dla mediow (np. briefingu
prasowego, konferencji prasowej) z przedstawicielami IZ.

6. Jesli Beneficjent realizuje projekty, w ktorych przewidziany jest udziat uczestnikow
projektu, Beneficjent zobowigzany jest do rzetelnego i regularnego wprowadzania
aktualnych danych do wyszukiwarki wsparcia dla potencjalnych beneficjentow i
uczestnikow projektow, dostepnej na Portalu Funduszy Europejskich.

7. W przypadku niewywigzania sie Beneficjenta z obowigzkow okreslonych w ust. 2
pkt 1 lit. &) - ¢) oraz pkt 2-5, IP wzywa Beneficjenta do podjecia dziatan
zaradczych w terminie i na warunkach okreslonych w wezwaniu. W przypadku
braku wykonania przez Beneficjenta dziatan zaradczych, o ktérych mowa w
wezwaniu, IP pomniejsza maksymalng kwote dofinansowania, o ktérej mowa w §
2 ust.6 o wartosc¢ nie wiekszg niz 3 % tego dofinansowania, zgodnie z wykazem
pomniejszenia wartosci dofinansowania projektu w zakresie obowigzkow
komunikacyjnych, ktéry stanowi Zatgcznik nr 7 do Umowy. W takim przypadku IP
w drodze jednostronnego o$wiadczenia woli, ktére jest wigzgce dla Beneficjenta,
dokona zmiany maksymalnej kwoty dofinansowania, o ktérej mowa w § 2 ust. 6, o
czym poinformuje Beneficjenta w formie pisemnej lub elektronicznej, wzywajgc go
jednoczesnie do odpowiedniej zmiany Harmonogramu Projektu/Ptatnosci. Jezeli
w wyniku pomniejszenia dofinansowania okaze sie, ze Beneficjent otrzymat
srodki w kwocie wyzszej niz maksymalna wysokos¢ dofinansowania, o ktorej
mowa w zdaniu poprzednim, réznica podlega zwrotowi bez odsetek w terminie i
na zasadach okreslonych przez IP. Po bezskutecznym uptywie terminu do
zwrotu, nastepuje on w trybie i na zasadach okre$lonych w art. 207 Ustawy Ufp.

8. W przypadku stworzenia przez osobe trzecig utworéw, w rozumieniu art.1 ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz.U. z
2022 r. poz. 2509), zwigzanych z komunikacjg i widocznoscig (np. zdjecia, filmy,
broszury, ulotki, prezentacje multimedialne na temat Projektu), powstatych w
ramach Projektu, Beneficjent zobowigzuje sie do uzyskania od tej osoby
majgtkowych praw autorskich do tych utworow.

9. Kazdorazowo, na wniosek IK UP, IZ, IP i unijnych instytucji lub organow i
jednostek organizacyjnych, Beneficjent zobowigzuje sie do udostepnienia tym
podmiotom utworéw zwigzanych komunikacjg i widocznoscig (np. zdjecia, filmy,
broszury, ulotki, prezentacje multimedialne na temat Projektu) powstatych w
ramach Projektu.

10.Na wniosek IK UP, 1Z, IP i unijnych instytucji, organow lub jednostek
organizacyjnych Beneficjent zobowigzuje sie do udzielenia tym podmiotom
nieodptatnej i niewytgcznej licencji do korzystania z utworéw zwigzanych z
komunikacjg i widocznoscig (np. zdjecia, filmy, broszury, ulotki, prezentacje
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multimedialne na temat Projektu) powstatych w ramach Projektu w nastepujgcy
sposéb:

1) na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz na terytorium innych panstw
cztonkowskich UE,

2) na czas nieoznaczony bez mozliwosci wypowiedzenia,

3) bez ograniczen co do liczby egzemplarzy i nosnikow, w zakresie
nastepujgcych pél eksploatacii:

a) utrwalanie — w szczegolnosci drukiem, zapisem w pamieci komputera i na
nosnikach elektronicznych, oraz zwielokrotnianie, powielanie i kopiowanie
tak powstatych egzemplarzy dowolng technika,

b) rozpowszechnianie oraz publikowanie w dowolny sposob (w tym poprzez:
wyswietlanie lub publiczne odtwarzanie lub wprowadzanie do pamieci
komputera i sieci multimedialnych, w tym Internetu) — w cato$ci lub w
czesci, jak rowniez w potgczeniu z innymi utworami,

c) publiczna dystrybucja utworow lub ich kopii we wszelkich formach (np.
ksigzka, broszura, CD, Internet),

d) udostepnianie, w tym unijnym instytucjom, organom lub jednostkom
organizacyjnym Unii, IK UP, 1Z, IP i IW oraz ich pracownikom oraz
publiczne udostepnianie przy wykorzystaniu wszelkich srodkow
komunikaciji (np. Internet),

e) przechowywanie i archiwizowanie w postaci papierowej albo
elektronicznej,

4) z prawem do udzielania osobom trzecim sublicencji na warunkach i polach
eksploataciji, o ktérych mowa w ust. 10.

11.Znaki graficzne oraz obowigzkowe wzory tablic, plakatéw i naklejek sg okre$lone
w ,Ksiedze Tozsamosci Wizualnej marki Fundusze Europejskie 2021-2027” oraz
w ,Podreczniku wnioskodawcy i beneficjenta Funduszy Europejskich na lata
2021-2027 w zakresie informacji i promocji” i dostepne na stronie
https://fundusze.malopolska.pl pod
adresemhttps://fundusze.malopolska.pl/promocja.

12.Zmiana adresow poczty elektronicznej, wskazanych w ust. 2 pkt 5) i ust. 4 i strony
internetowej wskazanej w ust. 11 nie wymaga aneksowania Umowy. Instytucja
poinformuje Beneficjenta o tym fakcie w formie pisemnej lub elektronicznej, wraz
ze wskazaniem daty, od ktérej obowigzuje zmieniony adres. Zmiana jest
skuteczna z chwilg doreczenia informacji Beneficjentowi.

13.Beneficjent przyjmuje do wiadomosci, ze objecie dofinansowaniem oznacza
umieszczenie danych beneficjenta w publikowanym przez 1Z wykazie projektow.

Strona 44 z 54


https://fundusze.malopolska.pl/
https://fundusze.malopolska.pl/promocja

14.Beneficjent, jesli korzysta ze sSrodkéw z budzetu panstwa lub z panstwowych

funduszy celowych, stosuje przepisy Rozporzgdzenia Rady Ministréw z dnia 7
maja 2021 r. w sprawie okreslenia dziatan informacyjnych podejmowanych przez
podmioty realizujgce zadania finansowane lub dofinansowane z budzetu panstwa
lub z panstwowych funduszy celowych (Dz. U. 2021 poz. 953 z pdzn. zm.).

§ 12.
ZMIANY W UMOWIE | PROJEKCIE

1.

w

e

Beneficjent moze dokonywac zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgtoszenia
do IP za posrednictwem CST2021 przed planowanym zakonczeniem realizacji
Projektu i uzyskania odpowiedzi IP w terminie do 30 dni (od ztozenia kompletnej
dokumentaciji), z zastrzezeniem ust. 2. Zmiany wptywajgce na tres¢ Umowy
wymagajg formy aneksu do Umowy.

Beneficjent, co do zasady, nie moze dokonywac¢ zmian w Projekcie dotyczgcych
wysokosci kwot ryczattowych, o ktérych mowa w § 2 ust. 18 oraz wskaznikow, o
ktorych mowa w § 2 ust. 20.

. Beneficjent jest zobowigzany do osiggniecia wartosci docelowej mierzalnych

wskaznikow Projektu okreslonych w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie.

W razie zmian w prawie krajowym lub wspdlnotowym wptywajgcych na wysoko$é
wydatkéw kwalifikowalnych w Projekcie, IP ma prawo renegocjowa¢ Umowe
z Beneficjentem.

W razie wystgpienia niezaleznych od Beneficjenta okolicznosci powodujgcych
konieczno$¢ wprowadzenia zmian do Projektu, Beneficjent jest zobowigzany
do niezwtocznego zgtoszenia zmian, zgodnie z zapisami ust. 1.

Zmiany w Umowie nie mogg prowadzi¢ do zwigekszenia dofinansowania
okreslonego w § 2 ust. 6, z zastrzezeniem ust. 7.

W szczegdblnie uzasadnionych przypadkach moze nastgpi¢ zwiekszenie
dofinansowania, o ktérym mowa w § 2 ust. 6, z zastrzezeniem zachowania
zgodnosci z przepisami prawa i wytycznymi, o ktorych mowa w § 1 pkt 44.
Zmiana wymaga formy aneksu do Umowy. Zwigkszenie dofinansowania jest
niedopuszczalne w przypadku Projektu objetego zasadami pomocy
publicznej/pomocy de minimis, jezeli prowadzitoby to do naruszenia tych zasad
oraz w Projektach, w ktérych dokonano korekty finansowe;.

W projekcie, za zgodg IP, mogg zosta¢ wprowadzone jedynie takie zmiany, ktore:

— nie wptynetyby na wynik oceny Projektu w sposéb, ktory skutkowatby
negatywng oceng Projektu; wprowadzone zmiany muszg by¢ zgodne
z wytycznymi, zapisami SZOP FEM 2021-2027, obowigzujgcymi limitami
oraz obowigzujgcymi przepisami prawa albo
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— wynikajg z wystgpienia okolicznosci niezaleznych od beneficjenta, ktérych
nie mogt przewidziec, dziatajgc z nalezytg starannoscig, oraz zmieniony
Projekt w wystarczajgcym stopniu bedzie przyczyniat sie do realizacji celow
programu.

§ 13.
TRWALOSC PROJEKTU | ARCHIWIZACJA DOKUMENTOW

1. Benéeficjent zobowigzuje sie do zachowania trwatosci Projektu zgodnie z art. 65
Rozporzgdzenia ogolnego, Wytycznymi realizacji projektow z udziatem srodkow
Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus w regionalnych programach na lata
2021-2027 oraz przepisami wynikajgcymi z udzielenia pomocy publicznej/pomocy
de minimis, wnioskiem o dofinansowanie, w stosunku do:

a) trwatodci infrastruktury lub inwestycji produkcyjnych w okresie ..... lat od daty
ptatnosci kornicowej na rzecz Beneficjenta’?,

b) trwato$ci produktow/rezultatéw opisanych w § 16 w okresie ...... s,

c) trwato$ci wynikajgcej z przepisdw w zakresie udzielenia pomocy
publicznej/pomocy de minimis’.

2. W przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. @) za termin rozpoczecia okresu
trwatosci uwaza sie dzien przekazania Beneficjentowi srodkéw ostatniej ptatnosci
na rzecz Projektu przez IP (liczony od dnia obcigzenia rachunku IP).

W przypadku braku wyptaty ptatnosci koncowej ww. okres liczony jest od dnia
zatwierdzenia wniosku o ptatnos¢ koncowg. W przypadku, o ktérym mowa w ust.
1 lit. b) za termin rozpoczecia okresu trwatosci uwaza sie date zakonczenia
realizacji Projektu.

3. Naruszenie trwatosci Projektu nastepuje, gdy zajdzie ktérakolwiek z ponizszych
okolicznosci:

a) zaprzestanie lub przeniesienie dziatalnosci produkcyjnej poza region na
poziomie NUTS 2, w ktérym dana operacja otrzymata wsparcie;

b) zmiana wiasnosci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsiebiorstwu lub
podmiotowi publicznemu nienalezng korzys¢;

c) istotna zmiana wptywajgca na charakter operaciji, jej cele lub warunki
wdrazania, moggca doprowadzi¢ do naruszenia jej pierwotnych celow.

4. Obowigzek zachowania zasady trwatosci nie wystepuje w sytuacji, gdy
Beneficjent zaprzestat dziatalnosci z powodu ogtoszenia upadtosci niewynikajgcej
Z oszustwa w rozumieniu przepiséw art. 65 ust. 3 Rozporzgdzenia ogolnego.

2 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
3 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
"4 Nalezy wykresli¢, jesli nie dotyczy.
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5. Stwierdzenie naruszenia zachowania trwatosci o ktorym mowa w ust. 1 lit. a
oznacza koniecznos¢ zwrotu na zasadach okreslonych w § 6srodkow
otrzymanych na realizacje Projektu, wraz z odsetkami liczonymi jak dla zalegtosci
podatkowych, proporcjonalnie do okresu niezachowania trwatosci, chyba ze
przepisy regulujgce udzielanie pomocy publicznej/ pomocy de minimis stanowig
inacze;.

6. W przypadku niezachowania trwatosci produktow/rezultatéw wskazanych w § 16
w okresie, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b, IP ma prawo do natozenia korekty
finansowej lub pomniejszenia wartosci wydatkéw kwalifikowalnych na zasadach
okreslonych w § 9 Umowy.

7. W przypadku naruszenia trwatosci projektu okres naruszenia trwatosci projektu
liczony jest do konca trwania okresu trwatosci projektu. Naruszonego okresu
trwatosci nie mozna przywrdcic, co oznacza, ze nie bedzie podlegato ponownej
weryfikacji, czy Beneficjent przywrdcit trwatosc.

8. Ciezar dowodu utrzymania okresu trwatosci spoczywa na Beneficjencie.
W przypadkach braku mozliwosci ustalenia przez Beneficjenta daty dokonania
naruszenia trwatosci Projektu zobowigzany on bedzie do dokonania zwrotu
catosci otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami liczonymi jak dla
zalegtosci podatkowych, od dnia wyptaty sSrodkow.

9. Zachowanie trwatosci podlega kontroli. Kontrola trwatosci moze by¢ prowadzona
w miejscu realizacji Projektu lub w siedzibie Beneficjenta, zgodnie z procedurg
okreslong w § 10.

Kontrola trwatosci stuzy sprawdzeniu, czy w odniesieniu do wspoétfinansowanych
projektow nie zaszta jedna z okolicznosci, o ktérych mowa w art. 65
Rozporzadzenia ogdlnego. Moze by¢ ona rozszerzona o kontrole innych
elementoéw podlegajgcych weryfikacji po zakonczeniu realizacji Projektu, a w
szczegolnosci o sprawdzenie:

a) wystepowania podwodjnego finansowania, zwtaszcza w kontekscie mozliwosci
zmiany kwalifikowalnosci podatku od towaréw i ustug,

b) zachowania celu Projektu, definiowanego poprzez osiggniecie i utrzymanie
wskaznikéw rezultatu,

C) poprawnosci przechowywania dokumentow,
d) zachowania zasad informacji i promocji Projektu,
e) zachowania zasad udzielenia pomocy publiczne,j.

10. Beneficjent zobowigzuje sie do przedktadania do IP sprawozdan z monitorowania
Projektu w okresie trwatosci. Zakres oraz termin skfadania ww. dokumentow
zostanie okreslony przez IP nie pozniej niz na miesigc przed zakonczeniem
realizacji Projektu.
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a) Pierwsze sprawozdanie powinno by¢ przestane po uptywie roku od daty
przekazania ptatnosci koncowej/zatwierdzenia wniosku o ptatnos¢ kohcowg
lub zakonczenia okresu realizacji Projektu. Termin na ztozenie sprawozdania
wynosi 14 dni od zakonczenia pierwszego roku trwatosci.

b) Kolejne sprawozdania, jesli bedg wymagane nalezy sktadaé w terminie i
zakresie wskazanym przez IP.

c) W przypadku ostatniego roku sprawozdawczego okres trwatosci konczy sie z
uptywem dnia, ktory datg odpowiada poczgtkowemu dniowi terminu, a gdyby
takiego dnia w ostatnim miesigcu nie byto — w ostatnim dniu tego miesigca.

11.Sprawozdanie i inne wskazane przez IP dokumenty wynikajgce ze specyfiki
danego Dziatania nalezy przestac¢ poprzez CST2021.

12.1P dokonuje pierwszej weryfikacji przestanych sprawozdan/dokumentow w
terminie 60 dni od momentu otrzymania. W przypadku wystgpienia
btedéw/niejasnosci w przedtozonym sprawozdaniu, beneficjent wzywany jest do
ztozenia poprawionego sprawozdania/dokumentow oraz do uzupetnienia lub
ztozenia dodatkowych wyjasnien w terminie wskazanym przez IP. Zakonczenie
procesu weryfikacji sprawozdania nastepuje w terminie do 120 dni od momentu
jego otrzymania przez IP. Beneficjent jest zobowigzany do niezwtocznego
informowania IP o wszelkich okolicznosciach moggcych mie¢ wptyw na
nieutrzymanie trwatosci Projektu lub wskaznikow i celu Projektu.

13. Dokumentacja zwigzana z realizacjg Projektu zamieszczona w ramach CST2021,
podlegaé bedzie ogélnym zasadom archiwizaciji.

14.Beneficjent ma obowigzek przechowywania i archiwizowania pozostatej
dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu, w tym w szczegdlnosci zatgcznikdw
przesytanych w CST2021.

15. Beneficjent ma obowigzek przechowywania i archiwizowania dokumentacji
0golnej Projektu (m.in. oryginatdw Umowy o dofinansowanie, aneksow),
dokumentacji merytorycznej (m.in. oryginatow dokumentow dotyczgcych
realizowanego wsparcia, oryginatdw dokumentow dotyczgcych inwestycji
budowlanej — kosztoryséw, dziennika budowy, protokotow odbioru, zatrudnienia
personelu Projektu, zakupow sprzetu i wyposazenia — certyfikatow, gwaranc;ji,
licenciji, aktow notarialnych, umow zawieranych w zwigzku z realizowanym
Projektem, oryginatow dokumentow potwierdzajgcych przeprowadzenie dziatan o
charakterze promocyjnym), oryginatow informacji z kontroli przeprowadzanych
przez uprawnione do tego podmioty.

16. Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z
realizacjg Projektu przez okres pieciu lat od dnia 31 grudnia roku, w ktérym
zostat zatwierdzony koncowy wniosek o ptatnos¢ w ramach Projektu. Bieg
terminu, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku
wszczecia postepowania administracyjnego lub sgdowego dotyczgcego
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wydatkow rozliczonych w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony wniosek
Komisji Europejskiej, o czym Beneficjent jest informowany za posrednictwem
CST2021 lub pisemnie.

17.1P moze przedtuzy¢ termin, o ktorym mowa w ust. 15, informujgc o tym
Beneficjenta przed uptywem tego terminu.

§ 14.

ROZWIAZANIE UMOWY

1. IP moze wypowiedzie¢ Umowe bez zachowania okresu wypowiedzenia, jezeli:

a)

b)

f)

9)

Beneficjent wykorzystat w catosci bgdz w czesci przekazane srodki na cel
inny niz okreslony w Projekcie, z zastrzezeniem ust. 2 lit. b);

Beneficjent i/ lub Partner (jesli dotyczy) realizowat Projekt, bgdz jego czes¢,
niezgodnie z przepisami prawa krajowego i/lub wspdlnotowego, niezgodnie z
przepisami wspolnotowymi w zakresie realizacji polityk horyzontalnych, w tym
niezgodnie z zasadami antydyskryminacyjnymi, o ktérych mowa w § 7 ust. 8
lit. b umowy, zasadami rownosciowymi, prawami i wolnosciowymi
okreslonymi w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej lub w Konwencji
o prawach oso6b niepetnosprawnych. Pod pojeciem dziatann dyskryminujgcych
rozumie sie zachowania naruszajgce zasade rownego traktowania, w tym
podejmowanie przez organy stanowigce samorzgddw terytorialnych
stanowisk swiatopogladowych (np. uchwat, rezolucji, deklaracji, apeli,
oswiadczen, stanowisk, zalecen) dyskryminujgcych osoby ze wzgledu na
ptec, rase lub pochodzenie etniczne, religie lub $wiatopoglad,
niepetnosprawnosc, wiek lub orientacje seksualng;

Beneficjent nie wnidst zabezpieczenia w formie i terminie okreslonym w § 8;
Beneficjent pomimo wezwania nie ztozyt wniosku o ptatnos¢ koncowsa;

Beneficjent ztozyt podrobione, przerobione lub stwierdzajgce nieprawde
dokumenty w celu uzyskania dofinansowania w ramach niniejszej Umowy;

Beneficjent zaprzestat dziatalnosci lub zmienit forme organizacyjno-prawng
lub doszto do fuzji lub podziatu podmiotu, lub zostat postawiony w stan
likwidacji lub gdy podlega zarzgdowi komisarycznemu lub gdy zawiesit swojg
dziatalno$¢ lub stat sie przedmiotem postepowan o podobnym charakterze
lub, gdy nie przedstawit informacji, o ktérych mowa w § 7 ust. 8 lit. c;

Beneficjent na moment ztozenia pierwszego wniosku o ptatnosé,
obejmujgcego roboty budowlane nie ztozyt dokumentéw, o ktérych mowa
w § 16 ust. 2.

2. IP moze wypowiedzie€ niniejszg Umowe z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, jezeli:

a) Beneficjent nie realizuje Projektu zgodnie z postanowieniami Umowy;
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b) Beneficjent wykorzystuje dofinansowanie niezgodnie z Umowa;

c) Beneficjent uchyla sie od mozliwosci przeprowadzenia kontroli, w tym wizyty
monitoringowej przez uprawnione instytucje;

d) Beneficjent nie przedtozyt, pomimo pisemnego wezwania przez IP, wniosku o
ptatnosc posrednig dla Projektu, bgdz korekty wniosku o ptatnos¢ posrednig
lub konncowa, badz nie ztozyt uzupetnien;

e) Beneficjent nie przedktada do IP we wskazanym terminie
wyjasnien/uzupetnien, o ktdre byt proszony;

f) Beneficjent nie zrealizowat petnego zakresu rzeczowego Projektu,
okreslonego we wniosku i/lub nie osiggnat wskaznikéw produktu i rezultatu
Projektu w terminie i wysokosci, okreslonej we wniosku, z wytgczeniem zmian
wprowadzonych na podstawie zgody IP, wyrazonej zgodnie z zapisami § 12

g) Beneficjent odmowit podpisania aneksu do Umowy, ktory umozliwia realizacje
Projektu zgodnie z przepisami prawa wspoélnotowego i krajowego oraz

wytycznymi;
h) Beneficjent naruszyt trwatos¢ Projektu;

i) Beneficjent nie przedstawit na zadanie IP wszelkich dokumentow, informaciji i
wyjasnien zwigzanych z kontrolg Projektu;

]) Beneficjent naruszyt § 7 ust. 11.

. Niniejsza Umowa moze zostac rozwigzana za porozumieniem stron, na wniosek
kazdej ze stron, w wyniku wystgpienia okolicznosci, ktore uniemozliwiajg dalsze
wykonywanie obowigzkéw w niej zawartych.

. W przypadku wypowiedzenia/rozwigzania Umowy z powoddw, o ktérych mowa w
ust. 1i 2, lub 3 Beneficjent jest zobowigzany do zwrotu catosci lub czesci
otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami naliczonymi jak dla zalegtosci
podatkowych od dnia przekazania srodkéw na rachunek Beneficjenta na
zasadach okreslonych w § 6.

. W przypadku rozwigzania umowy z przyczyn zwigzanych z naruszeniem
przepisow wspolnotowych w zakresie realizacji polityk horyzontalnych, w tym
przepiséw antydyskryminacyjnych, zasad réwnosciowych, praw i wolnosci
okreslonych w Karcie Praw Podstawowych Unii Europejskiej lub w Konwencji o
prawach oséb niepetnosprawnych (naruszenie § 7 ust. 8 lit .b, ust. 21, ust. 22
niniejszej Umowy), Beneficjent zostaje wykluczony z mozliwosci uzyskania
wsparcia ze srodkéw FEM, do momentu az w nastepczo sktadanym wniosku o
dofinansowanie wykaze, ze podjat skuteczne dziatania naprawcze, w zakresie
naruszenia skutkujgcego rozwigzaniem niniejszej umowy.
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6. Niezaleznie od przyczyny wypowiedzenia/rozwigzania Umowy Beneficjent
zobowigzany jest do archiwizowania dokumentacji zwigzanej z realizacjg
Projektu, zgodnie z przepisami § 13.

7. Rozwigzanie umowy nie powoduje ustania obowigzkow Beneficjenta
wynikajgcych z § 10, 11, 13, 17, ktére jest on zobowigzany wykonywac w
dalszym ciggu.

8. Przepis ust. 7 nie dotyczy sytuacji, gdy w zwigzku z rozwigzaniem Umowy
wszystkie wydatki poniesione w ramach Projektu sg uznane za niekwalifikowalne,
poza obowigzkiem archiwizacji dokumentacji, o ktorym mowa w §13.

9. W przypadku wypowiedzenia oraz rozwigzania umowy o dofinansowanie za
porozumieniem stron do doreczen zastosowanie majg postanowienia rozdziatu 8
(art. 39-49) ustawy z dnia 14 czerwca 1960 Kodeks postepowania
administracyjnego.

§ 15.
OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Zasady przetwarzania danych osobowych okreslone sg w zatgczniku nr 3 do Umowy,
pn. Zasady przetwarzania danych osobowych.

§ 16.
WARUNKI REALIZACJI SPECYFICZNE DLA DANEGO TYPU PROJEKTU

1. Kwota wydatkow w Projekcie w ramach finansowania krzyzowego (cross-
financingu), o ile dotyczy, nie moze przekroczy¢ warto$ci ujetej w zatwierdzonym
przez IP wniosku o dofinansowanie.

2. Beneficjent zobowigzuje sie do dostarczenia MCP najpdzniej na dzieh ztozenia
pierwszego wniosku o ptatnos¢é obejmujgcego roboty budowlane nastepujgcych
dokumentow:

3. taczna wartos¢ wydatkéw poniesionych na nabycie nieruchomosci nie moze
przekroczy¢ 10%7® catkowitych wydatkow kwalifikowalnych Projektu.

§17.
PRAWA AUTORSKIE

1. Beneficjent zobowigzuje sie do zawarcia z IP odrebnej umowy przeniesienia
autorskich praw majgtkowych do utworéw wytworzonych w ramach Projektu,
z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta na korzystanie z ww.

s Dotyczy dokumentow, ktére wymagane sg w kryteriach wyboru projektow, a ktére nie
zostaty dostarczone do MCP na dzieh podpisania umowy o dofinansowanie.

8 W przypadku terenéw poprzemystowych oraz terenéw opuszczonych, na ktérych znajdujg
sie budynki, limit ten wynosi 15%.
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utworow. Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, jest zawierana na pisemny
wniosek IP w ramach dofinansowania, o ktérym mowa w § 2 ust. 6.

2. W przypadku zlecania czesci zadan w ramach Projektu wykonawcy, obejmujgcych
m.in. opracowanie utworu, Beneficjent zobowigzuje sie do uwzglednienia
w umowie z wykonawcg klauzuli przenoszgcej na Beneficjenta autorskie prawa
majgtkowe.

3. Umowy, o ktérych mowa w ust. 1i 2, sg sporzgdzane z poszanowaniem
powszechnie obowigzujgcych przepisow prawa, w tym w szczegolnosci ustawy
z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i prawach pokrewnych (t.j. Dz. U.
z 2022 r. poz. 2509).

4. Postanowienia ust. 1-3 stosuje sie takze do Partnera/Partneréw’’.

§ 18.
POSTANOWIENIA KONCOWE

Strony Umowy zgodnie ustalajg, iz:

1) za date podpisania Umowy/aneksu do Umowy w siedzibie IP przyjmuje sie
date ztozenia ostatniego podpisu, w innych przypadkach za date podpisania
Umowy/aneksu przyjmuje sie wskazang przez IP date wptywu Umowy/aneksu
do siedziby IP;

2) jezeli poczatkiem terminu okreslonego w dniach jest pewne zdarzenie, przy
obliczaniu tego terminu nie uwzglednia sie dnia, w ktérym zdarzenie nastgpito.
Uptyw ostatniego z wyznaczonej liczby dni uwaza sie za koniec terminu;

3) jezeli koniec terminu przypada na dzien ustawowo wolny od pracy lub w
sobote, za ostatni dzieh terminu uwaza sie najblizszy kolejny dzien
powszedni.

§ 19.
W sprawach nieuregulowanych niniejszg Umowg zastosowanie maja:

1) odpowiednie przepisy prawa wspolnotowego, w szczegdlnosci
Rozporzadzenie ogdlne;

2) wtasciwe akty prawa polskiego, w szczegdlnosci ustawa z dnia 23 kwietnia
1964 r. — Kodeks cywilny (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1061), ustawa z dnia 27
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1270 z
pdzn. zm.), ustawa z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z
2023 r. poz. 120, z pézn. zm.), ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 1605 z p6zn. zm.), ustawa
z dnia 28 kwietnia 2022 r. o zasadach realizacji zadan finansowanych ze
srodkow europejskich w perspektywie finansowej 2021-2027 ( Dz. U. z 2022

7 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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r. poz. 1079), rozporzgdzenie Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia
21 wrzesnia 2022 r. w sprawie zaliczek w ramach programow finansowanych
z udziatem srodkow europejskich (Dz. U. z 2022 r. poz. 2055),
Rozporzadzenie Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia 20 grudnia
2022 r. w sprawie udzielania pomocy de minimis oraz pomocy publicznej w
ramach programow finansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego
Plus (EFS+) na lata 2021-2027 (Dz. U. z 2022 r. poz. 2062), Rozporzgdzenie
Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia 11 grudnia 2022 r. w sprawie
udzielania pomocy inwestycyjnej na infrastrukture lokalng w ramach
regionalnych programow na lata 2021-2027 (Dz. U. z 2022 r. poz. 2686),
Rozporzgdzenie Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej z dnia 26 stycznia
2023 r. w sprawie udzielania regionalnej pomocy inwestycyjnej ze srodkow
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji w ramach regionalnych
programéw na lata 2021-2027 (Dz. U. z 2023 r. poz. 280 z p6zn. zm.);

3) odpowiednie postanowienia wynikajgce z Programu, SZOP oraz Wytycznych.

§ 20.

Spory wynikajgce z realizacji niniejszej Umowy rozstrzyga sad powszechny wiasciwy
wedtug siedziby IP.

§ 21.

Niniejsza Umowa zostata sporzgdzona w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach,
jeden dla Beneficjenta oraz jeden dla IP.

§ 22.

Umowa wchodzi w zycie w dacie jej podpisania.

§ 23.

Integralng czes$¢ niniejszej Umowy stanowig nastepujgce zatgczniki, przekazane za
posrednictwem Systemu IGA i CST2021, opatrzone kwalifikowanym podpisem
elektronicznym:

1. Zatgcznik nr 1: Dokument stwierdzajgcy umocowanie do zawarcia niniejsze;j
Umowy ze strony Beneficjenta’®;

oA wN

Zatgcznik nr 2: Wniosek o dofinansowanie (o0 sumie kontrolnej: ..................... );
Zatgcznik nr 3: Zasady przetwarzania danych osobowych;

Zatgcznik nr 4: Harmonogram ptatnosci;

Zatgcznik nr 5: Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT;

Zatgcznik nr 6: Wniosek o dodanie osoby uprawnionej zarzgdzajgcej projektem

po stronie Beneficjenta,
7. Zatgcznik nr 7: Wykaz pomniejszenia wartosci dofinansowania projektu w
zakresie obowigzkéw komunikacyjnych beneficjentow FE;

8 Jesli dotyczy.
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Podpisy:

Instytucja Posredniczgca Beneficjent
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